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Para saber el nimero de serie y el afio de produccion consulte la placa indicadora.

Guida rapida dei menu 14-19
Idromodulo aria-acqua + serbatoio

Q Model No. Istruzioni per l'installazione allegate.
Per il numero di serie e 'anno di produzione, fare riferimento alla targhetta di identificazione.
-

Indoor Unit ‘g
Handleiding snelmenu
WH-ADCO0309H3ES Lucht-naar-water Hydromodule + Tank Eigs) Nederlands
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Before Use

This Quick Guide explains how to use the Quick Menu.
Please read the Operating Instructions thoroughly before using the Quick Menu.

How to use the Quick Menu

After the initial settings have been completed, you can select a quick menu from the

following options and edit the setting.
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(™ Press BB .

Panasonic

/IO

@ use A ¥ < P to select menu.

@ Press <! to turn on/off the select
menu.

p
Quick Menu

E\Dﬁ Force DHW &f] Powerful

Y quiet 3N

*<] Error Reset @I R/C Lock

Weekly Force
e Timer Defrost
~rSelect [«] ON/OFF

"

Select each setting and confirm the setting
according to the instructions displayed at the
bottom of the screen. (The icons refer to each
selection key.)

To return to the Main Screen,

Press B or O .




How to use the Quick Menu

Notes on operation icon

English l

Example

- i +Operation icon indicate with “.wuw.” = OFF
W . .

‘_"___m * Operation icon indicate with “———" = ON
o

= Note:

f DRl Select this icon to turn the Tank DHW on or off.
ﬁ:ﬂ Press «! to confirm your selection.

* Force DHW is turned off.

* Force DHW is turned on.

*Force DHW is disabled when Force Heater is turned on.

*When Force DHW is turned off, operation & mode should change back to
the previous memorized status.

pressed.)

N [y -
Powerful v
30

=

\

60

D

v

L a0

Pl D

® Note:

f ) Select this icon to operate the heating/cooling system
powerfully.

< > Press <! to confirm your selection.
(The powerful operation starts approximately 1 minute after < is

» Powerful mode is set off.

<«

* The Powerful mode operates for 30 minutes.

Pl

» The Powerful mode operates for 60 minutes.

Pl

» The Powerful mode operates for 90 minutes.

» Powerful is disabled when operation is turned OFF.



How to use the Quick Menu

[ ) Select this icon to operate quietly.

) Press «! to confirm your selection.
>

(The quiet operation starts approximately 1 minute after «J is pressed.)
> \[k);) * Quiet mode is set off.
Quiet ﬁ » The Quiet mode operates at level 1.

v -~
5”5),) * The Quiet mode operates at level 2.

v -~

\ﬂ;‘}) + The Quiet mode operates at level 3.
3 Level 3 is the most quiet mode.

v ~

: é%) * Select this to set a timer for the Quiet mode operation.

* After 1 sec delay.

Do you want to edit

13 ”
Quiet timer pattern? Select “Yes”.

+Select “Yes” using < P> buttons.

[ ves | ST
Pattern Time Level
1 6:00 am 2 “q @
2 8:00 pm T Select pattern “1” ~ “6”.
3 10:00 pm 0
Select “Edit”.
Delete « If you select “Delete”, the timer setting of
‘ the selected pattern will be deleted.

r s
00 pm Set the hour and minutes.

Ty
-
f[ka) Select the level of Quiet.
—
= Note:

Set time is overlapped! « If the time overlaps with another pattern,
"Set time is overlapped!" will appear on
the screen.

[*]Close




[ h Select to force the Heater on.

“ i '_ Press < to confirm your selection.
4 - - (The Force Heater mode starts approximately 1 minute after <« is
- - pressed.)

fph

gi..:' * Force Heater is turned off.

\ v J *
Force 559:' * Force Heater is turned on.
Heater
= Note:
« Force Heater is disabled whenever
operation is already on and ‘Disabled Disabled due to
due to operation ON!" will be operation ON!
displayed.
[»]Close

English l



How to use the Quick Menu

[ - D Select this icon to delete (cancel) or change the pre-set
Weekly Timer.
7 > Press <! to confirm your selection.
| # « Timer is not ON.

\
# « Timer is set.
Weekly —
Timer l After 1 sec delay.
] Select “Yes”.
“',)" you want to edit « If you select “No”, the screen will return to the Main Screen.
eekly timer pattern?
Yes 13 No
* Timer setup: Select Timer setup to edit the Weekly Timer.
Timer copy

* Timer copy: Select to copy a timer setting.

\

sun [Mon|Tue Thu[Fri [sat| [Example of a Timer setup]
—|v|v|v|v]v|—]| Selectthe day(s) which you wish to edit using A ¥ buttons.

v

All 6 patterns are not set!
Do you want to edit?

v NI
Sun Mon Tue Wed Thu Fri [} (D Select pattern “1” ~ “6”.
1.12:00am ON @[ 25/20°C 40°C (2 set the hour and minutes of the Timer.
2. 2:00am ON @z 25/25C 40°C  (3) Select ON/OFF of the Timer.
3. 4:00am ON :iﬁ 30720C 40C @ Select the operation mode.

d) é) é) éD 653 é) BIB G896 &R

* Select mode using A V¥ buttons.

If all 6 patterns are not preset, this screen will be displayed.

Set the temperature for both Zone 1 and 2
(if your system has the 2-Zone setting).

saturday: Pattern 1: Set Temp
Zonel # iZone2 2 | s

i 'S
ON 25°C; oN 25°CqEH’c

@ Set the Tank temperature.

m Note:

* Timer is disabled when Force Heater is turned on or Heat-Cool SW is enabled.
« If you have preset the Weekly Timer on 2 zones, you must repeat the same procedure with Zone 2.



-, A

Force

Defrost

r __________ R
* <

English l

Select to defrost the frozen pipes.

Press «! to confirm your selection.
(When the mode is accepted, below screen will be displayed.)

Request accepted!

[©]Close

Select to restore the previous settings when error has
occurred.

Press «! to confirm your selection.
(When the mode has been accepted, below screen will be displayed.)

» Make sure all units are turned off before
R " ted! selecting this mode which restores the whole
equest accepted: system to the previous settings.

[©]Close

Select to lock the Remote Controller.

Press <! to confirm your selection.

(When the mode has been accepted, below screen will be displayed.)
Select “Yes”.

(The Main Screen will be locked.)

«If “No” is selected, the screen will return to the
Main Screen.

Do you want to
lock remote control?

Yes » No

To unlock the Remote Controller
Press any key.
(When the mode has been accepted, below screen will be displayed.)

a Enter any 4 digits of number (if the number is
m X X X correct, the screen will be unlocked).
hd

To reset forgotten password (under operation OFF screen)
Press O , < and P> continuously for 5 seconds.
(When the mode has been accepted, below screen will be displayed.)

Eeset password Select “Reset”.

1.Password is reset to 0000
2.Remote control is unlocked

(The screen will be off after 3 seconds.)




Antes de utilizar el sistema

Esta guia rapida describe como utilizar el menu rapido.
Por favor, lea detenidamente las instrucciones de manejo antes de usar el menu rapido.

Cémo utilizar el menu rapido

Una vez terminados los ajustes iniciales, es posible seleccionar un menu rapido para
editar los ajustes de cualquiera de las siguientes opciones.

~

Panasonic Panasonic
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HH v b HH g v | &
[ ] 1 1 [ ]
(@ Pulse BB . @ utilice A 'V < P> para seleccionar un mend.
@ Pulse < para activar o desactivar el
menu seleccionado.
e D

Menu rapido
E\Dﬁ ACS forzado &:] Potente \ﬂ;}}) Silencioso g;ﬁ-_ Calefactor

> forzada
Temporiz. Desescarche Borrar @I
e semanal forzado errores Bloqueo R/C

Seleccione cada opcién y confirme su configuracion
siguiendo las instrucciones mostradas en la
["'I] ON/OFF parte inferior de la pantalla. (Estos iconos hacen

referencia a cada una de las teclas de seleccién).
\ J

< Selecc.

Para volver a la pantalla principal,

Presione BB o O .



Cémo utilizar el menu rapido

Notas sobre el icono de funcionamiento
Ejemplo:

S
W[~  «lcono de funcionamiento con “--w" = OFF
o )

Espaiiol l

® = «lcono de funcionamiento con “ ”=0ON

[ A Seleccione el siguiente icono para encender y apagar el
acumulador ACS.
_‘ ﬁ:ﬂ > Pulse <! para confirmar su seleccion.

"l E‘ﬁ * ACS forzada desactivada.
\ v J *
ACS forzado ;fm * ACS forzada activada.
m Nota:

« Al conectar el calefactor forzado se deshabilita el ACS forzado.

» Cuando se desactiva el ACS forzada, el funcionamiento y el modo
recuperan el estado memorizado anterior.

Seleccione este icono para el funcionamiento potente en
frio o calor.

=~
J

< > Pulse <! para confirmar su seleccion.

(El funcionamiento potente se inicia aproximadamente 1 minuto después
de haber pulsado < ).

\ v J > @ » Se desactiva el funcionamiento potente.

Potente v o~
@;’]:8 * El modo potente funciona durante 30 minutos.

v -~

60
@ *Elmodo potente funciona durante 60 minutos.

Pl

90
:I @;’]@ * El modo potente funciona durante 90 minutos.

u Nota:
 El modo potente se desconecta al apagar el sistema.



Cémo utilizar el menu rapido

a . . . - -
) Seleccione este icono para activar el funcionamiento
silencioso.

< > Pulse <! para confirmar su seleccion.

(El funcionamiento silencioso se inicia aproximadamente 1 minuto
después de haber pulsado < ).

\ v J > ﬂ%) * Se desactiva el funcionamiento silencioso.

v ]

Silencioso

1*%);) * Modo silencioso funcionando en nivel 1.
v -~
2\[];),"j * Modo silencioso funcionando en nivel 2.
v -~

\ﬂ;))) » Modo silencioso funcionando en nivel 3.
3 El nivel 3 es el mas silencioso.

v ~

\fkb) » Seleccione este icono para temporizar el modo de
D funcionamiento silencioso.

-~
* Tras 1 segundo de retardo.

¢Quieres editar el patron de

" i Seleccione “Si”.
emporizacion del modo

silencioso? « Seleccione “Si” mediante los botones
[ si [ <>
Pauta Tiempo Nivel
1 6:00 am 2 . T LN TT-1]
2 8:00 pm 1 Seleccione el patrén “1 6”.

w

10:00 pm 0

Seleccione “Edicion”.

* En caso de seleccionar “Borrar”,
‘ se borrara el ajuste del patrén del
temporizador que haya seleccionado.

s
. OO pm Ajuste la hora y los minutos.
v
\

r S
f”%j Seleccione el nivel de silencio.
A4

Borrar

" Nota:

» En caso de que coincida en el tiempo con
otro patrén, la pantalla mostrara
“El tiempo establecido se solapa!”.

iEl tiempo establecido se
solapal

[>]Cerrar




s

v

Seleccione este icono para activar el calefactor forzado.

“ i '_ Pulse <! para confirmar su seleccion.
4 - - (El calefactor forzado se inicia aproximadamente 1 minuto después de
wr - haber pulsado < ).

fph

3E 3

« Calefactor forzado desactivado.

L - )| - * ......
CalefaCtor 559:' * Calefactor forzado activado.
forzado
= Nota:
« El calefactor forzado se deshabilita
siempre que el equipo esté en iDeshabilitado debido a
funcionamiento y se mostrara la operacién ON!

iDeshabilitado debido a la
operacion ON! [»lcerrar

Espaiiol l



Cémo utilizar el menu rapido

12

A ’ ’ .
[ D Seleccione este icono para borrar (cancelar) o cambiar el
temporizador semanal.
7 > Pulse <! para confirmar su seleccion.
| # * El temporizador no esta activado.

\ J
# El tempori 5 aj
. . porizador esta ajustado.
Temporiz.
semanal l Tras 1 segundo de retardo.

Seleccione “Si”.

;, Qui dit tré f “ » - . :
guliere eciar paron « Al seleccionar “No” volvera a la pantalla principal.

temporizador semanal?

[ si [
Config. temporizador * Config. temporizador: Seleccione Config. temporizador para editar el
Copia temporiz. temporizador semanal.

* » Copia temporiz.: Seleccione para copiar los ajustes de un temporizador.
[Dom][Lun [Mar Jue [vier[sab| [Ejemplo de los ajustes de un temporizador]
|=[v]v|v]v]v] =] Seleccione el(los) dia(s) que desee editar mediante los botones A V.

Los B patrones no Si no ha ajustado ninguno de los 6 patrones se mostrara esta pantalla.
[}

estan establecidos!
iQuiere editar?

i Al No |
v
Dom Lun Mar Mie Jue Vier m (1) Sseleccione el patrén “1” ~ “6”.
1. 12:00am ON :‘ﬁ 25/20°C 40°C @ Establezca la hora y los minutos del programa.
2. 2:00am ON :@:f=25/25C 40°C (3) Sseleccione ON u OFF para el programa.
3. 4:00am ON W= 30/20°C 40°C (3 Seleccione el modo de funcionamiento.
d> é é éD @ @ BIPE 8 e R R

+ Seleccione el modo mediante los botones A V.
Establezca las temperaturas para las
zonas 1y 2 (en caso de que su sistema
disponga de ajuste para 2 zonas).

Sabado: Pauta 1: Ajuste T*

Zonal MW izonaz = gm

H HY Y
OoN 25°Ci oN  25°C4[Hc

@ Establezca la temperatura del acumulador ACS.

® Nota:

« El temporizador se deshabilita cuando se activa el calefactor forzado o se acttia sobre el interruptor frio-calor.
* En caso de haber seleccionado el temporizador semanal para dos zonas, debera repetir el mismo
procedimiento para la zona 2.



a A Ny

" _J

Desescarche

forzado

a A Ny
* £

" _J

Borrar

errores

a A Ny

" v

Seleccione este icono para descongelar las tuberias.

Pulse <J para confirmar su seleccion.
(Al aceptar el modo se mostrara esta pantalla).

Solicitud aceptada!

[®]Cerrar

Seleccione este icono para recuperar la configuracion
anterior en caso de error.

Pulse <! para confirmar su seleccion.
(Al aceptar el modo se mostrara esta pantalla).

* Cercidérese de que todas las unidades estan
apagadas antes de seleccionar este modo,
ya que restaurara el sistema completo a la
configuracion anterior.

Solicitud aceptada!

[®]Cerrar

Seleccionar para bloquear el mando a distancia.

Pulse <J para confirmar su seleccion.

(Al aceptar el modo se mostrara esta pantalla).

Seleccione “Si”.

(La pantalla principal quedara bloqueada).

« Si selecciona “No” se volvera a la pantalla
principal.

¢Quieres bloquear el
control remoto?

EEE o

Bloqueo R/C

Para bloquear el mando a distancia.

Pulse cualquier tecla.

(Al aceptar el modo se mostrara esta pantalla).

a Introduzca los 4 digitos del codigo (La pantalla
m X % %

v

se desbloquea al introducir el cédigo correcto).
Para resetear una contrasena olvidada (en la pantalla de
desactivar funciones)

Pulse O , «I y P> continuamente durante 5 segundos.
(Al aceptar el modo se mostrara esta pantalla).

Resetear password Seleccione “Reinicio”.
Reinicio

1.Pasword reseteaco a 0000
2.Termostato abierto

(La pantalla se apagara después de
3 segundos.)

Espaiiol l



Prima dell’uso

Questa Guida rapida spiega come utilizzare il Menu rapido.
Leggere attentamente le istruzioni per I'uso prima di utilizzare il Menu rapido.

Come utilizzare il Menu rapido

Al termine delle impostazioni iniziali, &€ possibile selezionare un menu rapido dalle seguenti
opzioni e modificare 'impostazione.

p
Panasonic Panasonic
SR ia@REE 6 10:34am,Lun
L, SDwD P
E!E 40m"c
¥ 2344 ©
T /|_|“ c °c 18,c >
1 1
D A = D) A =
1 1
< o > 1 - - >
i i
=== b BB Y | o
[] 1 1 []
D Premere B58 . ® Utilizzare A V¥ <€ P> per selezionare

il menu.

@ Premere < per attivare/disattivare il
menu selezionato.

a Y

Menu rapido
W5 Acsforzato [P Powerful Y/ Modalita - S3-gg; Forza

silenziosa “eiv resistenza
Progr. Sbrinamento « @l
e settimanale forzato Reset errore Blocco R/C

Selezionare ogni impostazione e verificare
v, Selez. [_J] ON/OFF | |mpostaZ|qne in base alle istruzioni wsughzzatel
nella parte inferiore della schermata. (Le icone si

riferiscono ad ogni tasto di selezione.)
\ v

Per tornare alla schermata principale,

Premere BB o O .

14



Come utilizzare il Menu rapido

Note sull’icona operativa
Esempio:

S
W <lcona operativa indicata con “«.” = OFF
o i

g 7  <lcona operativa indicata con “ ”=0ON

[ h Selezionare questa icona per attivare o disattivare la
funzione ACS forzata.
_” ﬁ::ﬂ > Premere <! per confermare la scelta.

"l i% * ACS forzato e disattivato.
\ v J *
AC S forzato ifm » ACS forzato e attivato.
m Nota:

* ACS forzato & disattivato quando Resistenza forzata ¢ attivata.

*Quando ACS forzato & disattivato, il funzionamento e la modalita tornano
allo stato precedentemente memorizzato.

Selezionare questa icona per azionare in a massima
potenza I'impianto di riscaldamento/raffreddamento.

< > Premere <! per confermare la scelta.
(Il funzionamento Powerful si avvia circa 1 minuto dopo la pressione di < .)

> & * La modalita Powerful é disattivata.

\ v J * ...... B
Powerful

30
@ °Lamodalita Powerful funziona per 30 minuti.

Pl

60
@:]@ *La modalita Powerful funziona per 60 minuti.
v -~

a0
P @ °La modalita Powerful funziona per 90 minuti.

m Nota:

» La modalita Powerful viene disabilitata quando si spegne il
funzionamento.

Italiano l



Come utilizzare il Menu rapido

a . . . o -
) Selezionare questa icona per un funzionamento silenzioso.

Premere <« per confermare la scelta.

4 [ (Il funzionamento silenzioso si avvia circa 1 minuto dopo la pressione di
)
> \ﬂ{);) *La modalita Silenz. & disattivata.
L v ) * -
Modalita ﬁh,)) *La modalita Silenz. funziona sul livello 1.
silenziosa v

5%) *La modalita Silenz. funziona sul livello 2.
v ~J

4];‘)) * La modalita Silenz. funziona sul livello 3.
3 Il livello 3 & la modalita piu silenziosa.

\ A
— ‘ﬂ;}}) * Selezionare per impostare un timer per il funzionamento
4 O in modalita silenziosa.
* Dopo 1 sec. di ritardo.
Modificare il programma A )
modalita silenziosa? Selezionare “Si”.
» Selezionare “Si” con i pulsanti <@ P>,
EEE N
Progr. Ora Liv.
2 8:00 pm 1 Selezionare il programma “1 6”.
3 10:00 pm 0
Selezionare “Modifica”.
Elimina

del timer del programma selezionato

* Se si seleziona “Elimina”, I'impostazione
* viene eliminata.

A
. OO pm Impostare ora e minuti.
v
\

-~
1 / Impostare il livello della modalita Silenz.
v

" Nota:

L'ora impostata si sovrappone | * Se I'ora si sovrappone con un altro
programma, sullo schermo viene
visualizzato “L’ora impostata si

[S]Chiudi sovrappone”.




Forza
resistenza

Selezionare per forzare I'attivazione della resistenza.

Premere <« per confermare la scelta.

(La modalita Resistenza forzata si avvia circa 1 minuto dopo aver

premuto <« .)

=

559:' * Resistenza forzata ¢ attivato.

m Nota:

* Resistenza forzata & disattivato.

* Resistenza forzata viene disabilitata
quando l'operazione €& gia attivata e
viene visualizzato “Disattivato perché
funzionamento attivo”.

Disattivato perché
funzionamento attivo

[5=IChiudi

Italiano l
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Come utilizzare il Menu rapido

A ’ . y
[ D Selezionare questa icona per eliminare (annullare) o
passare a Progr. settimanale preimpostato.
7 > Premere <! per confermare la scelta.
| # « Il timer non & attivato.

\ J o
« Timer impostato.
Progr. —
settimanale l Dopo 1 sec. di ritardo.
Modificare Ia Selezionare “Si”.
programmazione * Se si seleziona “No”, si torna alla schermata principale.
settimanale?
[ si [
» Configurazione orari: Selezionare Configurazione orari per modificare
Copia orari Progr. settimanale.

* + Copia orari: Selezionare per copiare una configurazione orario.
[Dom][Lun [Mar Gio [ven[sab| [Esempio di Configurazione orari]
|=[v[v]|vIv]v] =] Selezionare il giorno in cui eseguire la modifica con i pulsanti A V.

Tutti ¢ 6 i programmi Se non sono preimpostati tutti i 6 programmi, viene visualizzata questa
non sono impostati schermata.
Modificarli?

si Al No |
Dom Lun Mar Mer Gio Ven m (1) Sselezionare il programma “1” ~ “6”.
1.12:00am ON @[ 25/20°C 40°C (2) Impostare I'ora e i minuti del timer.
2. 2:00am ON :WifEz 25/25°C 40°C (3 Selezionare ON/OFF del timer.
3. 4:00am ON :iﬁ 30720C 40C @ Selezionare la modalita operativa.

DO O @O O © e a ke

» Selezionare la modalita con i pulsanti A V.

Impostare la temperatura delle zone 1 e 2
(se il sistema dispone di impostazione di
2 zone).
Sabato: Progr. 1: Imp. temp.
Zonal 3 iZona2 2L | =
H H'S
oN 25°C; oN 25°CqEH’c

@ Impostare la temperatura del serbatoio.

m Nota:

« |l timer viene disabilitato quando si attiva Riscaldatore forzato o si abilita SW risc./raff.
18° Se si & preimpostato Progr. settimanale su 2 zone, si deve ripetere la stessa procedura sulla zona 2.



a A Ny
" _J
Sbrinamento
forzato

" v

\ 7

Blocco R/C

Selezionare per avviare la funzione sbrinamento.

Premere < per confermare la scelta.

(Quando si accetta la modalita, viene visualizzata la seguente
schermata.)

Richiesta accettata

[©]Chiudi

Selezionare per ripristinare le precedenti impostazioni
quando si verifica un errore.

Premere <« per confermare la scelta.

(Quando é stata accettata la modalita, viene visualizzata la seguente
schermata.)

* Assicurarsi che tutte le unita siano spente
prima di selezionare questa modalita che
ripristina le impostazioni predefinite dell’'intero
sistema.

Richiesta accettata

[2]chiudi

Selezionare per bloccare il telecomando.

Premere <« per confermare la scelta.

(Quando ¢ stata accettata la modalita, viene visualizzata la seguente schermata.)

Selezionare “Si”.

(La schermata principale viene bloccata.)

* Se si seleziona “No”, si torna alla schermata
principale.

Bloccare il controllo
remoto?

[ si |3

Per sbloccare il telecomando

Premere un tasto.

(Quando ¢ stata accettata la modalita, viene visualizzata la seguente schermata.)
a Immettere 4 cifre della password
m ¥ %X % (se la password é corretta, la schermata viene
v sbloccata).

Per ripristinare la password dimenticata (nella schermata

di funzionamento OFF)

Premere continuamente O , - e P per 5 secondi.
(Quando ¢ stata accettata la modalita, viene visualizzata la seguente schermata.)

Eiprisﬁno password Selezionare “Reset”.

1.Password 0000
2.1l comando remoto &
sbloccato

(Lo schermo si spegne dopo 3 secondi.)

Italiano l
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Vo6o6r ingebruikname

Deze beknopte handleiding legt het gebruik van het snelmenu uit.
Lees deze gebruikshandleiding zorgvuldig door voordat u het snelmenu gaat gebruiken.

Hoe gebruikt u het sneimenu

Nadat de eerste instellingen afgerond zijn, kunt u een snelmenu kiezen uit de volgende
opties en de instellingen bewerken.

-
Panasonic Panasonic
R WiaEEEFES  10:3am,Ma
,, SBWE
E 3 40m"c
o 2344
0] /u“ c °c 18‘C >
1 1
D) A E= D i A =
< o > 1 - -~ >
i p——
HH v b HH| v 1 &
L} |--_ ___l L}
(D Druk op B . @ Gebruik A 'V <€ P> om het menu te kiezen.
@ Druk op <~ om het geselecteerde
menu aan/uit te zetten.
a Y
Snelmenu
g, i~ Forceren @ Extra ) . . g:‘”-_ Geforceerd
i warmtapwater vermogen \ﬂ;b Geluidsreductie '!‘ verw.
Cl Week-timer C?gg Forceren *<] Reset @l Vergrendel R/C
!J ontdooien foutmelding 9

Selecteer elke instelling en bevestig deze in
- Select [..J] AANJUIT overeenstemming met de instructies die onderin
het scherm worden weergegeven. (De icoontjes
verwijzen naar elke keuzeknop.)
" v

Om naar het hoofdscherm terug te gaan,

druk op EHEB of D .



Hoe gebruikt u het snelmenu

Opmerkingen bij functie-icoontje
Voorbeeld:

W
®[~§ -« Functie-icoontje aangegeven met "’ = UIT
ez n

* Functie-icoontje aangegeven met " "=AAN

[ A Selecteer dit icoontje om de warmtapwatertank in of uit te
schakelen.

=‘ ﬁ:ﬂ Druk op <!, om uw keuze te bevestigen.

i
"l W [~7 +Forceren warmtapwater is uitgeschakeld.

\
v

Forceren i%‘m « Forceren warmtapwater is ingeschakeld.

warmtapwater = Opmerking:

 Forceren warmtapwater is niet beschikbaar als forceren verwarming
ingeschakeld is.

« Als forceren warmtapwater uitgeschakeld is, zullen werking en stand
teruggaan naar de vorige status in het geheugen.

Selecteer dit icoontje om de werking van het
verwarmings-/koelingssysteem krachtiger te maken.

Druk op <!, om uw keuze te bevestigen.

< >

(De krachtige werking start ongeveer 1 minuut nadat < is ingedrukt.)

> & * De stand extra vermogen is uitgeschakeld.
L v )| T

v ~
EXtra 2 De stand ext kt 30 minut
* De stand extra vermogen werkt ongeveer 30 minuten.

vermogen 2

v ~J

60
@ -De stand extra vermogen werkt ongeveer 60 minuten.

Pl

90
: @;’]@ * De stand extra vermogen werkt ongeveer 90 minuten.

m Opmerking:
 Extra vermogen is niet beschikbaar als de werking UlTgeschakeld is.

Nederlands l



Hoe gebruikt u het snelmenu

f A Selecteer dit icoontje voor een stille werking.

) Druk op <+, om uw keuze te bevestigen.
[ 2

(De stille werking start ongeveer 1 minuut nadat < is ingedrukt.)
> \[k),) * De stille stand is uitgeschakeld.
Geluidsreductie ﬁ * De stille stand werkt op niveau 1.

v ~J
5”5),) * De stille stand werkt op niveau 2.
v -~
\ﬂ;‘}) + De stille stand werkt op niveau 3.
3 Niveau 3 is de stilste stand.
v o

~r|;'>) « Selecteer dit om een timer voor werking van de stille
) stand in te stellen.

tl

* Na 1 sec. vertraging.

Wilt u klok inst. Voor Selecteer "Yes".
i i ? "w " H
Geluidsreductie bewerken? « Selecteer "Yes" met gebruik van de

T Nee < ) knoppen.
Timer Tijd Niv.
2 8:00 pm T Selecteer schema "1 6".
3 10:00 pm 0
Selecteer "Edit".

Verwijderen + Als u "Delete" selecteert, wordt de
‘ timerinstelling van het gekozen schema
gewist.

. OO pm Stel de uren en minuten in.

Ty
-
f[ka) Selecteer het niveau van de stille stand.
—
m Opmerking:
Ingestelde tijd overlapt! « Als de tijd overlapt met een ander

schema wordt op het scherm "Set time is

[SIDicht overlapped!" weergegeven.




s

3@

.

v

v

Geforceerd
verw.

Selecteer om de verwarming geforceerd aan te zetten.

Druk op <+, om uw keuze te bevestigen.

(De stand forceren verwarming start ongeveer 1 minuut nadat «J is

ingedrukt.)

gi..:' * Forceren verwarming is uitgeschakeld.

LK)
g:.-' * Forceren verwarming is ingeschakeld.

m Opmerking:

« Forceren verwarming is niet
beschikbaar als het apparaat al in Schakel unit uit voor
bedrijf is en "Niet beschikbaar, is al installateur instellingen!
in bedrijf!" wordt dan op het scherm
weergegeven. [>1IDicht

Nederlands l
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Hoe gebruikt u het snelmenu

[ D Selecteer dit icoontje om de ingestelde week-timer te

verwijderen of te wijzigen.

7 > Druk op <+, om uw keuze te bevestigen.
| # « Timer staat niet AAN.

\ v

Week-timer # - Timer is ingesteld.

l Na 1 sec. vertraging.

Selecteer "Yes".

wilt u kiok inst. van d o
Tru <o Inst. van ce «Als u "No" selecteert, zal het scherm terugkeren naar het

week-timer bewerken?

hoofdscherm.
ETEE>  Nee
* Timer setup: Selecteer instelling timer om de week-timer te bewerken.
Timer kopie * « Timer copy: Selecteer om een timerinstelling te kopiéren.
Zo [Ma | Di po | vr | za| [Voorbeeld van een timerinstelling]
—|v|v|v|v]v|—]| Selecteer de dag(en) die u wil bewerken met gebruik vande A VY

knoppen.
v

Alle 6 klokprogramma
zijn niet ingesteld!
Wilt u bewerken?

Ja Al Nee |
Zo Ma Di Wo Do Vr m (D Sselecteer schema "1" ~ "6".
1. 12:00am Aan 3#:fZ= 25/20°C 40°C (2 Stel de uren en minuten van de timer in.
2. 2:00am Aan 3= 25/25°C 40°C  (3) Selecteer AAN/UIT van de timer.
3. 4:00am Aan iﬁ 30720C 40¢C @ Selecteer de gewenste stand.

(b é) @5 dD d@ (é) BI B 005 xR R

* Selecteer de stand met gebruik van de
A 'V knoppen.

Stel de temperatuur in voor zowel zone 1 als 2
(als uw systeem de 2-zone instelling heeft).

Als niet alle 6 schema's ingesteld zijn, wordt dit scherm weergegeven.

Zaterdag: Timer 1: Inst. temp.
Zonel M iZone2 = i fx

H Y Y
Aan  25°Ci Aan 25 ‘c4[HT

() Stel de temperatuur van de tank in.

m Opmerking:
* Timer is niet beschikbaar als forceren verwarming aan staat of Warmte-koude schakeling is ingeschakeld.
* Als u de week-timer in 2 zones hebt ingesteld, dan moet u dezelfde procedure voor zone 2 herhalen.



J

A s :
[ Selecteer om bevroren leidingen te ontdooien.

Druk op <, om uw keuze te bevestigen.
(Als de stand geactiveerd is, wordt het volgende scherm weergegeven.)

4 >
Verzoek geaccepteerd!

L J [=]Dicht

Forceren

ontdooien

[ - ) Selecteer om de vorige instellingen te herstellen als er een

fout is opgetreden.
i .e Druk op <<, om uw keuze te bevestigen.

4 ) (Als de stand geactiveerd is, wordt het volgende scherm weergegeven.)

—— « Zorg dat alle units uitstaan voordat u deze
stand selecteert, waarmee het hele systeem

Verzoek geaccepteerd: teruggezet wordt naar de vorige instellingen.

\ J
[>Ipicht
Reset
foutmelding
[ - D Selecteer om de afstandsbediening te vergrendelen.
Druk op <!, om uw keuze te bevestigen.
I I (Als de stand geactiveerd is, wordt het volgende scherm weergegeven.)
| Selecteer "Yes".
T Wilt u de bediening (Het hoofdscherm wordt vergrendeld.)
vergrendelen? + Als "No" wordt geselecteerd, zal het scherm
\ ) ) Nee terugkeren naar het hoofdscherm.

Ontgrendeling van de afstandsbediening
Vergrendel Druk op een willekeurige knop.

R/C (Als de stand geactiveerd is, wordt het volgende scherm weergegeven.)
a Geef de 4 cijfers van het wachtwoord in
m LI S (als het getal juist is, wordt het scherm
v ontgrendeld).

Voor het resetten van vergeten wachtwoord (ook bij scherm UIT)
Houd O , < en P> 5 seconden lang ingedrukt.
(Als de stand geactiveerd is, wordt het volgende scherm weergegeven.)

Eeset wachtwoord Selecteer "Reset".

1.Wachtwoord is gereset (Het scherm gaat na 3 seconden uit.)
naar 0000
2.Bediening is niet
vergrendeld

Nederlands l



Przed uzyciem

Niniejszy skrécony przewodnik objasnia korzystanie z menu podrecznego.
Przed uzyciem menu podrecznego nalezy dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi.

Jak uzywaé¢ menu podrecznego

26

Po zakonczeniu poczatkowej konfiguracji mozna wybra¢ menu podreczne sposrod
ponizszych opcji i dokonaé edycji ustawien.

~

Panasonic

Panasonic

ALy n ﬁ

¥ 2344 O

1] & °c m > [~IWE./WYL.
=) A = =
< - > e
] v b 0

(@ Nacisnij B8 . (2 Wybierz menu za pomoca A ¥V <« ».
@ Nacisnij < , aby wiaczyé/wylaczyé
wybrane menu.
a Y
Menu podreczne
g, i~ Wymuszenie @ Tryb ) . g:‘ - Wymus prace
ad ia grzania C.W.U. intensywny \ﬂ;’) Praca cicha “env grzatki
7 Harm. <§gg Wymuszenie .i—l Resetowanie Blokada
!J tygodniowy odszraniania btedu sterownika
Wybierz odpowiednie ustawienia i potwierdz
- je, wykonuja instrukcje wyswietlone w
' wybor [‘J] WL./WYL. dolnej czesci ekranu. (Ikony odnosza sie do
poszczegdlnych klawiszy wyboru.)
7

"

Aby powréci¢ do ekranu gtéwnego,

nacisnij BB lub O .




Jak uzywaé¢ menu podrecznego

Uwagi na temat ikony dziatania

Przyktad:

= f . ) )

‘_’_E‘_ _||;\ « [kona dziatania ze wskazaniem -’ = WYL,
CITTI3

s f X . )

W7 - lkona dziatania ze wskazaniem ,——— = Wt..
P

[ )

" v 7
Wymuszenie
grzania

C.W.U.

< >
N v v
Tryb
intensywny

Wybierz te ikone, aby wiaczy¢ lub wytaczyé grzanie c.w.u.

Nacisnij <!, aby potwierdzi¢ swéj wybor.

Polski l

e
Wi «Wymuszenie grzania c.w.u. jest wylgczone.

;ﬂﬁ * Wymuszenie grzania c.w.u. jest wigczone.

mUwaga:

*Wymuszenie grzania c.w.u. jest wylgczone, gdy wigczone jest
wymuszone dziatanie grzatki.

» Gdy wymuszenie grzania c.w.u. jest wylaczone, dziatanie i tryb powinny
powréci¢ do poprzednio zapamietanego stanu.

Wybierz te ikone, aby wiaczy¢ intensywny tryb dziatania
systemu grzania/chtodzenia.

Nacisnij <, aby potwierdzi¢ swéj wybor.
(Intensywne dziatanie rozpocznie sie ok. 1 minutg po nacisnigciu < .)
> @j * Tryb intensywny jest wytaczony.

v ~J

30
@ - Tryb intensywny dziata przez 30 minut.

<«

60
@;’]@ * Tryb intensywny dziata przez 60 minut.
I

a0
: @;’]@ * Tryb intensywny dziata przez 90 minut.

mUwaga:
* Tryb intensywny jest wytaczony, gdy wytgczone jest dziatanie.
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Jak uzywaé¢ menu podrecznego

[ ) Wybierz te ikone, aby wiaczyé tryb cichy.

) Nacisnij <!, aby potwierdzi¢ swéj wybor.
>

(Chiche dziatanie rozpocznie sig ok. 1 minute po naci$nieciu «J .)
> \[k),) * Tryb cichy jest wylgczony.
L . ) * ...... »
Praca cicha #’, * Tryb cichy dziata na poziomie 1.
-

5”5),) * Tryb cichy dziata na poziomie 2.

v -~
\ﬂ;b) * Tryb cichy dziata na poziomie 3.
3 Najcichszym poziomem trybu cichego jest poziom 3.

v o
érg')) « Wybierz te pozycje, aby ustawi¢ harmonogram dziatania

tl

trybu cichego.

* Po 1 s opoznienia.

Czy cheesz edytowat Wybierz »Tak”.

opcje trybu cichego? + Wybierz ,Tak” za pomocg przyciskow <

T e >.
Opcja Godz. Poz.
2 8:00 pm 1 Wybierz opcje ,,1” — ,,6”.
3 10:00 pm 0
Wybierz ,,Edytuj”.
Usun » Jesli wybierzesz ,Usun”, ustawienie
‘ harmonogramu wybranej opcji zostanie
usuniete.

00 pm Ustaw godzine i minuty.
v
\/

r's
f[ka) Wybierz poziom trybu cichego.
-~

mUwaga:

» Jesli czas nakfada sie na inng opcje, na
ekranie wyswietlony zostanie komunikat
+Wybrany czas jest juz ustawiony!”.

Wybrany czas jest
juz ustawiony!

[=]zamk.




* )
“ 1 '_ Nacisnij <!, aby potwierdzi¢ swéj wybor.
4 -. - (Tryb wymuszenia grzatki rozpocznie sie ok. 1 minute po nacisnieciu
wr - o
fph
g‘..:' * Wymuszenie grzafki jest wylgczone.
L - )| e

Wym us, . ﬁi&- * Wymuszenie grzatki jest wtgczone.
prace grzaflki

mUwaga:

* Wymuszenie grzafki jest wytgczony,
gdy jej dziatanie jest juz wtgczone. Blok. z powodu dziatania
Wyswietla sie wtedy napis ,Nieakt. z urzadzenia!

powodu Uruchom. dziatania!”

[5]Zamk.

Polski l



Jak uzywaé¢ menu podrecznego

[ - D Wybierz te ikone, aby usunaé (anulowaé) badz zmienié
ustawienie harmonogramu tygodniowego.
> Naci$nij <!, aby potwierdzi¢ swoj wybor.
# * Harmonogram nie jest wtgczony.
L
Harm. « Harmonogram jest ustawiony.

tygodniowy l Po 1 s opoznienia.

Wybierz ,, Tak”.

Czy cheesz edytowat e - . )
2y chcesz edytowac - Jesli wybierzesz ,Nie”, powrdcisz do ekranu gtéwnego.

harm. tygodniowy?

[ Tak | JMNE
» Ustawienia harmonogramu: Wybierz Ustawienie harmonogramu, aby
Kopiuj harmonogram dokonac edycji harmonogramu tygodniowego.
» Kopiuj harmonogram: Wybierz, aby skopiowa¢ ustawienie
harmonogramu.

\

[Ndz[Pon| wt czw] Pt [sob| [Przyktadowe ustawienie harmonogramul]
|—lv|v]v]vilv]—=| Zapomocy przyciskow A ¥ wybierz dzien (dni), ktére chcesz edytowac.

Nie wszystkie opcje Ten ekran zostanie wyswietlony, jesli nie ustawiono wszystkich 6 opcji.

53 ustawione!
Czy chcesz to edytowac?

I e

v
Ndz Pon Wt Sr Czw Pt (i) (D Wybierz opcie 1" - ,6".
1. 12:00am Wt :ﬁﬁ 25/20°C 40°C @ Ustaw godzine i minuty w harmonogramie.
2. 2:00am WL = 25/25°C 40°C (3 Wybierz wk./ wyl. w harmonogramie.
3. 4:00am Wk 3#f530/20°C 40°C () Wybierz tryb dziatania.
Cb é) é) éD é_D @ INVENTAWE E WA -k
» Wybierz tryb za pomocg przyciskow A V.

Ustaw temperature dla strefy 1i 2 (jesli
system jest ustawiony jako 2-strefowy).

Sobota: Opcja 1: Temp. zad.
str1 M istr2 2 e

H r's
wt 25°Ci w25 °Ccd[H’c

@ Ustaw temperature zbiornika.

mUwaga:

* Harmonogram jest wytgczony, gdy wigczone jest wymuszenie grzatki lub przet. grzanie / chtodzenie.
* W przypadku ustawiania harmonogramu tygodniowej w 2 strefach nalezy wykona¢ takie czynnosci
dla 2. strefy.



[ - ) Wybierz, aby odszroni¢ agregat zewnetrzny.

Nacisnij !, aby potwierdzi¢ swéj wybor.
(Po zaakceptowaniu trybu pojawi sie ponizszy ekran.)

< >
Wybor zaakceptowany!
\. 2 [=]zamk.
Wymuszenie
odszraniania

Wybierz, aby przywréci¢ poprzednie ustawienia w
przypadku wystapienia btedu.

i e Nacisnij <!, aby potwierdzi¢ swéj wybor.
| ) (Jesli tryb nie zostat zaakceptowany, pojawi sie ponizszy ekran.)

—— * Przed wyborem tego trybu upewnij sig,

. ze wszystkie urzgdzenia sg wytgczone,

Wybdr zaakeeptowany! poniewaz spowoduje on przywrocenie

s < poprzednich ustawien catego systemu.

. [*]Zamk.

Resetowanie

bledu

[ - ) Wybierz, aby zablokowaé sterownik.

Nacisnij <!, aby potwierdzi¢ swéj wybor.
I I (Jesli tryb nie zostat zaakceptowany, pojawi sie ponizszy ekran.)
Wybierz ,, Tak”.
T Czy wiaczyt blokade (Ekran gtéwny zostanie zablokowany.)

sterownika? * Wybér ,Nie” spowoduje powrét do ekranu
Tak [ NI gtownego.

\ 7

Aby odblokowa¢ sterownik
BIOkada_ Nacisnij dowolny przycisk.
sterownika (Jesli tryb nie zostat zaakceptowany, pojawi sie ponizszy ekran.)
a Wprowadz 4-cyfrowa liczbe (jesli liczba jest
m X X X prawidtowa, ekran zostanie odblokowany).

Aby zresetowaé¢ zapomniane hasto (przy wytgczonym ekranie)

Naciskaj D , <1 i P przez 5 sekund.
(Jesli tryb nie zostat zaakceptowany, pojawi si¢ ponizszy ekran.)

Eesetu j hasto Wybierz ,Reset”.

1.Reset hasta do 0000
2.5terownik odblokowany

(Ekran zostanie wytgczony po 3 sekundach).
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Mpiv atré Tn XpRon

Autdg 0 ZUuvTopog Odnyog €€nyei Tov TPOTTO XPriong Tou ZUvTopou Mevou.
AlaBaaoTte 1Ig Odnyieg AeIToupyiag TTPOTEKTIKA TTPOTOU XPNOIUOTIOINCGETE TO ZUvTouo Mevou.

Tpoé1rog Xpiong Tou Zuvropou Mevou

ApoU o1 apxIKEG pubpioelg Exouv OAOKANPwWOE, UTTOPEITE va MAEEETE Eva OUVTOPO PEVOU
atrd TIG aKOAOUBEG TTIAOYEG Kal va ETTECEPYATTEITE TN PUBUICN.

-
Panasonic
T/ d= G555 8] 10:34am,Mon
L, SDwD e
* =
* 2344
' & ctl c 18%
D A =
| -~ | 2
HH v 0)
@ Narporte B8 .

Panasonic

/IO

(@) Xenaoroifote Ta AY < » yova
€TMIAEGETE PEvoU.

@ MatAoTte <~ YIO VO EVEPYOTTOINOETE/
OTTEVEPYOTTOINTETE TO EMIAEYHEVO PEVOU.

p
Zuvrtopo Mevou

= " AVOYKAOTIKS

ad ia Aeiroupyia DHW loxupo

Weekly timer AvaykaoTiki
ﬂ‘ (ERSopabiaiog @gg Aeimoupyia

Force heater
) =2~ (AvayKOOTIKH

‘ﬂ;b) A86puBo g-!- Aerroupyia
Bepuavipa)

Koupmi
EmavappuiBpiong @I KAeiSwpa RIC

\

XpovodiakoTTNg) Amoyuéng ZpaAparog
EmA£ETE KABE PUBUION Kal TIRERaIOTE TN PUBUION
“rselect [+~] ON/OFF OUHQWVA HE TIC 0BNYIEC TIOU ENPAVIZOVTAl OTO KATW

HEPOG TNG 086vNG. (Ta eikovidia avTiIaToIXoUVv o€ KGBE
TIANKTPO ETTIAOYNG).

v

MNa va emioTpéwere otnv Kupia OB6vn,

Marqote BB R O .
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Tpoé1rog Xpriong Tou Xuvropou Mevou

ZNMEIWOEIG YIA TO £1KOViSI0 AgIToupyiag

Mapdadeiypa:

= f ; 3 ’

‘_’_E‘_ _||;\ «'Evdeign eikovidiou Aeiroupyiag pe " " = OFF
CIITID

= ; ; i

T Evdeign eikovidiou Asitoupyiag pe " "=0ON
P N

( )

EmIA&ETE AUTO TO EIKOVIBIO VIO VO EVEPYOTTOINOETE N VO

armrevepyotmroinoere Tn Ae§apev DHW.

=” ﬁ:ﬂ > NatRote <! yia va emIRERAIWOETE TNV ETTIAOYN OOG.

EANVIKA l

S v
, - . . : " .

AVGYKGO'TlKn 7 H AvaykaoTiki Aeitoupyia DHW gival evepyotroinuévn.

AgiToupyia u Enueiwon:

DHW * H AvaykaoTikr) Aeitoupyia DHW givai atrevepyotroinuévn otav n

AvaykaoTIKA AeIToupyia @eppavthpa gival vEPyoTToINUEVN.

*Otav n AvaykaaoTikr Aeitoupyia DHW gival atrevepyotroinuévn, n
AeIToupyia Kai o TPOTTOG AsIToupyiag TTPETTEl va TTAVEABOUV OTnV
TTpOoNyoUuEVN ATTOBNKEUEVN KOTAOTAOT).

EmiA&STe auTo TO €1KOVISIO YIa VA AEITOUPYNOETE TO
ouoTnpa Béppavong/wuéng o€ 1Ioxupn AsiToupyia.

NatRote <~ yia va emTIRERAIWOETE TNV ETTIAOYN OUG.
4 >
(H 1oxupn Aeimoupyia Eekiva TrepiTrou 1 AeTTTO a@oU TTaTNOEi TO < ).

> @j * O 10XUpOG TPOTTOG AEITOUPYIAG Eival ATTEVEPYOTTOINUEVOG.
L )| T

v * -
loxupo 30 . . . ,
@ 0 1oxupds TPOTTOG Asitoupyiag Asitoupyei yia 30 AeTrTd.
v ~
@:]60 ) 3 . . 5
@ 0 10xupds TPATTOG AsiToupyiag Asitoupyei yia 60 AeTTTd.
v ~
L 90 , . . . p
_ @ 0 1oxupds TPOTIOG Asitoupyiag Asitoupyei yia 90 AeTrTd.
B ZInpeiwon:

* O 10XUpOG TPOTTOG AEITOUPYIag aTrevePyoTTOIEiTal OTAV N AEIToUpyia gival
AMNENEPIOMNMOIHMENH. 33



Tpoé1rog Xpriong Tou Xuvropou Mevou

[ ) ETIAEETE QUTO TO €1KOVISIO Yia aB6pUPN AgiToupyia.

NatRoTe <! yia va emiReRAIWOETE TNV ETMIAOYN OOG.
[ (H aB6puBn Acitoupyia ekiva Trepitrou 1 AeTTTO apoU TTaTnOEi 1o < ).

4
Yo ABO6puUR0G TPOTTOG AcIToupyiag gival
i \n;)’ OTTEVEPYOTTOINUEVOG.
\ v * -~
N )
, fﬂa), » O ABbpuPog TpoTToG AsiToupyiag Asitoupyei oTo etritredo 1.
ABb6pufo -
-«

5”5),) » O AB6puBog TpOTTOG AciToupyiag AsiToupyei oTo eTTiTredO 2.
v -~

\ﬂ;‘b) » O AB6puBog TpOTTOG AciToupyiag Asitoupyei oTo eTTiTredo 3.
3 To emitredo 3 €ival o Mo aB6puPog TPATTOG AciToupyiag.

v ]
— érg')) « ETNIAEETE QUTO YIO VO PUBICETE TOV XPOVOBIOKATITH YIO

-~ Tov ABOPUBO TPATIO AEIToupyiac.

* MeTd atmd kaBuoTépnaon 1 SeUTEPOAETTTOU.

Do you want to edit E1TI)\€§T£ "Yes".

Quiet timer pattern? . E1TI)\£'§T'E "Yes" XpnOIpOﬂOI(DVng TQ

[ es |3 No KOUuTTIa < .
Pattern Time Level
1 6:00 2 - A g wpan
; o <8 EmAégre poriBo "1" ~ "6".
3 10:00 pm 0
EmiAégre "Edit".
Delete * Av em\é€eTe "Delete”, n pUBuion
‘ XPOVOJBIOKOTITN TOU ETTIAEYUEVOU UOTIBouU
Ba diaypapei.

. OO pm PuBpioTe TNV wpa Kai Ta AETTTA.
v
\

;r%) EmiAéSTe To emmiTredo AB6pURNG
— AsiToupyiag.
M Znueiwon:
Set time is overlapped! * Av 0 XpOVOG CGUUTTITITEI HE Eva GAAO

potio, aTnv 086vn Ba eupavioTei n
€voeign "Set time is overlapped!".

[=]Close
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[ A EmiAéSTe yia evepyoTtroinon Tng AvaykaoTiKAG AeIToupyiag
OeppavTipa.
wlp
- F ; : :
< _. - MNatAoTe < yia va emIReRAIWOETE TNV €TMIAOYA OGG.
] L] (H AvaykaoTikr Asitoupyia OeppavTrpa Eekiva Trepitrou 1 AeTTTo agpou
fph TatnOei 1o «J .
* H AvaykaoTikr AgiToupyia OgpuavTripa givai
s v < ATTEVEQYOTTOINUEVT.
Force heater
2 * H AvaykaoTikr AgiToupyia @gpuavTipa eivai
(Avaququ KN EVEQYOTIOINEV.
AgiToupyia I
J nueEiwon:
GeppaVTnpd) * H AvaykaoTikr AgiToupyia @gpuavtripa
€ival ATTEVEPYOTTOINMEVN OTTOTE N Disabled due to
AeiToupyia gival dn evepyotroinuévn operation ON!
Kal Ba epaviceTal n €voeign
"ATTevepyoTroinuévn eEITiag NG [©]Close

Aeiroupyiag ON!".

EANVIKA l



Tpo6T1TOG XPpAONG TOU 2UVTOMOU Mevou

[ D EmIAEETE QUTO TO €1KOVIDIO YIa VO SlaypdyeTe (OKUPWOETE) N val
aAAdagere Tov rpokaBopiopévo ERSopadiaio XpovoSiakoTTn.
7 > NoatRoTe «! yia va emiBeRAIWOETE TNV EMIAOYN OOG.
| # * O xpovodiakdtTng dev eival ENEPTOMNMOIHMENOXZ
. )
. * O XpovodIakaTITNG €ival puBuIopéVOg.
Weekly timer
(EBGopqalqiog l MeTd oTrd KaBuoTépnon 1 SEUTEPOAETITOU.
XpovodiakoTg)
] EmiAégTe "Yes".
v&z&;“t::;t;:tf;:? « Av emAé€eTe "No", n 086vn Ba emmioTPéWer otV Kupia O84vn.
Yes [ 3 No
* Timer setup: ETIA£ETE TN pUBUIGN XPOVOBIAKOTITN YIa Val
Timer copy emegepyaaTeite Tov EBdopadiaio XpovodiakoTTTn.
* * Timer copy: ETIAEETE yia va avTiypaweTe pia pUBUIon XPovodIakoTITN.
[Sun [Mon|Tue Thu[Fri [sat | [Mapddeiypa piag puBpiong XpovodiakotTn]
|= v |v]vi]viv]—=| EmAETE TV nuépa/nuéPES TNV OTTOIa ETTIBULEITE VA £TTEGEPYACTTEITE
* xpnoipotroliwvtag Ta koupta A V.

Av O¢v eival TrpokaBopliouéva Kal Ta 6 PoTiBa, Ba eueavicTei auTr n
All 6 patterns are not set! OeéVI'].
Do you want to edit?

ve  (EETEE

\

Sun Mon Tue Wed Thu Fri g (D Emére poripo™1"~"6"
@ PuBpioTe TNV wpa Kol Ta AETTTd TOU XPOVOSIaKOTITH.

1.12:00am ON ¥ 25/20°C 40°C (3) Emhégre ENEPTOMOIHEH/AMIENEPOMOIHEH Tou
2. 2:00am ON :@if= 25/25°C 40°C XpovodiakoTrT.

. e EmAégTe TOV TPOTTO AciTOUpYiag.
3. 4:00am ON 3@ 30/20°C 40C @
%t BBt 0010 G | B | R 1SR
d) é) é)) (‘{D (é) ((]_SD + EmMAECTE TPOTTO AEIoupyiag xpnoILOTToIVTAG Ta
KOupTTId AV
PuBpioTe Tn Beppokpacia yia Tig Zwveg 1 kai 2
(av 10 cUOTNPG TOg SiaBéTel puBuIoN yia 2 ZWVEG).

Saturday: Pattern 1: Set Temp
Zonel # (Zone2 =%

ON 25%C! ON 25

g

@ PuBpioTe T Beppokpacio Ae§apevig.

M Znueiwon:
» O XpovodIaKOTITNG Eival aTTeEvEPYOTTOINUEVOG OTaV N AvayKaoTIKA AsiToupyia OepuavTrpa givai
gvepyoTToinuévn ) 6Tav gival evepyotroinuévog o AlakoTTTng ©€puavong-Yugng.
* Av £xete TpokaBopioel Tov ERSopadiaio XpovodiakoTrTn o€ 2 {WVEG, TTPETTEI Va ETTAVOAABETE TNV idia
36 &iadikacia kai pe ™ Zovn 2.



EmIA&STE yia TNV amTOWusn TWV TTAYWHEVWY CWARVWV.

NatRote < yia va emIRERAIWOETE TNV ETTIAOYN OOG.
(Otav o Tpdmog AciToupyiag yivel atrodekTOG, Ba EPPAVIOTEN N TTAPAKATW 086VN).

<

AvaykaoTikrj
Aerroupyia Amowugng
s - )

Request accepted!

[©]Close

L -E
<4 >
Koupi

Emavappubpiong
2pdAyparog

( A )

I A
!

" v

EmA£STe yia eTTAVA@OPE TWV TTPONYOUHEVWYV pubBpicewv

otav éxel cuuBei o@AApa.

EANVIKA l

NatRote <! yia va emIRERAIWOETE TNV ETTIAOYT OOG.
(Otav o TpdTTOG AciToupyiag £xel yivel aTTodEKTOG, Ba euPavIaTel N TTapakdTw 0Bdvn).

* BeBaiwBeite 6T 6AeG 01 HOVADEG €ival
QTTEVEPYOTTOINUEVEG TTPOTOU ETTIAEEETE QUTOV
TOV TPOTTO AEITOUPYIAG N OTToia ETTAVAPEPEI
6Ao 10 oUOTNUA OTIG TTPONYOUNEVEG
pubpioelg.

Request accepted!

[©]Close

EmA&€Te yia kAgidwpa Tou TnAexeipioTnpiou.

NatRote <! yia va emIRERAIWOETE TNV ETTIAOYN OOG.

(Otav o TpdTOG AcIToupyiag €xel yivel atrodekTdg, Ba eppaviaTei n TapakdTw oBovn).
EmiAégTe "Yes".

(H Kupia O86vn Ba kAeidwBki.)

* Av emIAEEeTE "NO", n 086vn Ba emOoTPEWEI
otnv Kupia OBévn.

Do you want to
lock remote control?

[ ves [

KAgidwya R/C

MNa §ekAeidwpa Tou TnAexeipioTnpiou

MartAoTe o1roI08ATTOTE TTARKTPO.

(Otav o TpdTOG AsiToupyiag Exel yivel aTTodekTOG, Ba eppaviaTe n TapakdaTw oBdvn).
a Eicaydyete 4 apiBunTika wneia (av o apiOuog
m X X X gival owoTog, n 066vn Ba EeKAEIOWOEI).

MNa Tnv emava@opd evog exaopévou Kwdikou TTpéofaong

(086vn ANENEPIOIMOIHMENHZ Asitoupyiag)

MatAote Taa O , <! ka1 P> ouvexopeva yia 5 deutepOAeTTa.

(Otav o TpdTOG A€IToupyiag €xel yivel atrodekTdg, Ba eppaviaTe n TapakdTw oB6vn).

Eeset password EmiAégTe "Reset".

1.Password is reset to 0000
2.Remote control is unlocked

(H 086vn Ba kAgioel petd atrd 3 SeUTEPOAETTTA.)
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Pred pouzitim

Tento priivodce vysvétluje, jak se pouziva Rychla nabidka.
Pfed pouzitim Rychlé nabidky ¢téte cely Navod k pouziti.

Jak se pouziva Rychla nabidka

Po provedeni inicializacnich nastaveni mizete z nasledujicich moznosti vybrat rychlou

nabidku a upravovat nastaveni.

~

Panasonic
RO ERIERES  10:34am,Po
,, SBWE
@ 40
o 2344 |,
R c 18%
3 A =
< -~ >
BB, v | O

(D stisknéte B33 .

Panasonic

(@ Pomoci A ¥ < P vyberte nabidku.

@ Rychla nabidka se vyvola/skryje
stiskem .

Rychla nabidka

= g . . .
W=7 Vynutit TUV &f] Vykonny

\ﬂg) Tichy rezim gfﬁ:— :‘)lll:;eevn)'l

*$] Reset chyb @I Zamek R/C

Tydeni Vynutit
casovac odmrazeni
+» Vybrat [«]Zap/vyp

"

Vybirejte jednotliva nastaveni a potvrzujte
volby podle pokynd zobrazovanych na dolnim
okraji displeje. (Kazda ikona odpovida jednomu
tlacitku.)

Chcete-li se vratit na hlavni obrazovku,

stisknéte 55 nebo O .
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Jak se pouziva Rychla nabidka

Poznamky o ikoné provozu

Priklad:
SN
W7 «lkona provozu udava “=VYP
CIITID
CN T
._"_’__j\‘ * Ikona provozu udava ,, “=ZAP
[ h Touto ikonou zapnete/vypnete nadrz TUV.
= ﬁ:ﬂ Stiskem <! potvrdite vybér.
‘ > i% *Vynuceni TUV je vypnuto.
O et -
¢ <
o v = 7]
v ‘*% *Vynuceni TUV je zapnuto. 3
Vynutit TUV

<
N v v
Vykonny

m Poznamka:
*Vynuceni TUV je vypnuto, kdyZ je zapnuto Vynuceni ohfevu.
» Kdyz je vynuceni TUV vypnuto, obnovi se pavodni provoz a rezim.

Touto ikonou aktivujete zvySeny vykon chlazeni/topeni.

Stiskem <! potvrdite vybér.
(Vykonny provoz zacne pfiblizné 1 minutu po stisku < .)

> @j \ykonny provoz je vypnut.
v ~
@:]30 . . — .
@  *Vykonny provoz bude aktivni 30 minut.
v -~

60
@ *Vykonny provoz bude aktivni 60 minut.

v ~J

a0
P @ *Vykonny provoz bude aktivni 90 minut.

m Poznamka:
«Vykonny provoz se vypne nastavenim VYPNUTI.
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Jak se pouziva Rychla nabidka

f A Touto ikonou aktivujete tichy provoz.

) Stiskem <! potvrdite vybér.
>

4 (Tichy provoz zaéne pfiblizné 1 minutu po stisku «J .)
> \[k),) * Tichy rezim je vypnut.
\ J * -~

v
) T reSie ra (v
. - v 1 * Tichy reZim na urovni 1.
Tichy rezim i
v «~
5”5),) * Tichy rezim na drovni 2.
v -~
* Tichy reZim na urovni 3.
Jk/ y

Rezim 3 je nejtissi.

v o

tl
&

* Touto volbou nastavite ¢asovac tichého rezimu.

* Po prodlevé 1's.

Chcete upravit konfiguraci
casovacte tichého rezimu?

Vyberte ,,Ano“.
* Vyberte ,Ano* stiskem < P>,

[ Ano | SRR
Konfig. Cas Urov.
1 6:00 am 2 “ a3 i
2 8:00 pm T Vyberte vzor ,1“ az ,,6“.
3 10:00 pm 0
Vyberte ,Upravit*.
Vymazat « Pokud vyberete ,Vymazat*, bude
‘ vymazan nastaveny vzor ¢asovace.

s
00 pm Nastavte hodiny a minuty.
v
\/

-
f[ka) Nastavte uroven tichého provozu.
—

» Poznamka:

» Pokud se vzor Casove prekryva s jinym
vzorem, zobrazi se ,Nastaveny ¢as se
prekryval.

Nastaveny ¢as se
prekryva !

[H]zaviit




( )
wlp
L o
or b |
fph
" v 7
Nuceny
ohrev

Touto volbou vynutite topeni.

Stiskem <! potvrdite vybér.
(Vynuceny ohfev zacne pfiblizné 1 minutu po stisku «J .)

gf 2 * Vynuceny ohfev je vypnut.

v

gf!:' *Vynuceny ohfev je zapnut.

m Poznamka:

« Kdykoliv jiz probiha provoz, je nuceny
ohfev vypnut a zobrazi se hlaseni Blokovéno z divodu
,Vypnuto z ddvodu zapnuti!”. provozu jednotky!

[©]zaviit

Cesky l
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Jak se pouziva Rychla nabidka

[ D Touto ikonou vymazete (zrusite) nebo zménite nastaveni

tydenniho ¢asovace.

7 > Stiskem <! potvrdite vybér.
| # « Casovat neni ZAPNUT.

\ J
Ty deni # - Casovat je nastaven.
c¢asovac l Po prodlevé 1 s.

Vyberte ,,Ano*.

Cheet it “ . .
cete upravit vzor - Pokud vyberete ,Ne*, zobrazi se hlavni obrazovka.

tydeniho casovace?

[ ano [T
» Nastaveni ¢asovace: Volbou Nastaveni ¢asovace upravte tydenni
Kopirovani tasovate casovac.

* » Kopirovani ¢asovace: Touto volbou zkopirujete nastaveni asovace.
[Ne [Po | Ut ¢t [pa | so | [Priklad nastaveni ¢asovace]
|=[v]v]|v]v]v]—]| Stiskem A V vyberte den nebo dny, které chcete upravit.

Pokud neni nastaveno v§ech 6 vzorl, zobrazi se tato obrazovka.
Neni nastaveno viech 6 vzorii!
Cheete zménit?

Ao ITEE
v

Ne Po Ut St €t Pa m @ Vyberte vzor ,,1“ az ,,6“.

1. 12:00am Zap. EiEgﬂ 25/20“(: 40“(: @ r:lastavtf: hodinu a minutu aktivace

2. 2:00am Zap. W 25/25°C 40°C casovace.

3. 4:00am Zap. 3#:f= 30/20°C 40°C
Vyberte provozni rezim.

b oo & o ¢
BB 085 & $Re IR

*Vyberte rezim stiskem A V.

(3@ Vyberte ZAPNUTI/VYPNUTI ¢éasovace.

@ Nastavte teplotu pro zény 1 a 2 (pokud
mate 2z6novy systém).

Sobota: Konfig. 1: Nast.tepl.
Z6nal @ (Zéna2 2 | =

H HY Y
Zap. 25°C! zap. 25°C4fHC

@ Nastavte teplotu nadrze.

m Poznamka:

« Casovag je vypnut, kdyZ je zapnuto vynucené topeni nebo pfepnuti topeni-chlazeni.
» Pokud jste nastavili tydenni ¢asovac 2 zon, musite tento postup opakovat i pro zénu 2.



[ - ) Nastavte odmrazovani zamrzlych trubek.

Stiskem < potvrdite vybér.
(P¥i pfijeti rezimu se zobrazi nasledujici obrazovka.)

Pozadavek akceptovan!

\ J [=]zaviit

Vynutit
odmrazeni

Touto volbou obnovite pivodni nastaveni, pokud doslo k
chybé.

i e Stiskem <! potvrdite vybér.
| ) (Pri pijeti rezimu se zobrazi nasledujici obrazovka.)
—— * Pfed vybérem tohoto rezimu se ujistéte, Ze
N < jsou vSechny jednotky vypnuty, protoZe dojde
Pozadavek akceptovan! k obnoveni pfedchozich nastaveni celého
s < systému.
[*=]Zavfit

[ - D Zaskrtnutim tohoto policka zamknete dalkovy ovladac.

o Stiskem < potvrdite vybér.
ﬁ (P¥i pfijeti rezimu se zobrazi nasledujici obrazovka.)
4 Vyberte ,,Ano*.
T Pfejete si uzamknout (Uzamkne se hlavni obrazovka.)
dalkovy ovladat? « Pokud vyberete ,Ne*, zobrazi se hlavni

obrazovka.

\ ) e

e Odemknuti dalkového oviadace
Zamek R/C Stisknéte libovolné tla&itko.

(Pri pfijeti rezimu se zobrazi nasledujici obrazovka.)

a Zadejte 4 Cislice (pfi zadani spravného hesla
m X X X se obrazovka odemkne).

Obnoveni zapomenutého hesla (na obrazovce VYPNUTI)
Tisknéte O , <! a P nepretrzité po dobu 5 sekund.
(Pri pfijeti rezimu se zobrazi nasledujici obrazovka.)

Ebnovit heslo Vyberte ,,Reset*.

1.Heslo je resetovano na (Obrazovka se vypne za 3 sekundy.)
0000

2.Délkovy ovladat je
odemknuty

Cesky l



Avant utilisation

Ce guide rapide décrit comment utiliser le menu rapide.
Veuillez lire attentivement le mode d’emploi avant d’utiliser le menu rapide.

Comment utiliser le menu rapide

A la fin des réglages initiaux, vous pouvez sélectionner un menu rapide a partir des options
ci-aprés et modifier le réglage.

-
Panasonic Panasonic
SR ia@REE 6 10:34am,Lun
L, SDwD e
» a0 e
. A
L 2344 7 FIEIE
" & ¢\ t 18% > _» Sélect. [-JON/OFF
R 1
D) A = D i A =
1 1
< o > 1 - -~ >
i [——
HH v b HH | v | o
[ ] 1 1 [ ]
(M Appuyez sur 8 . @ utilisez A 'V < P> pour sélectionner le menu.
@ Appuyez sur < pour activer/désactiver le menu
sélectionné.
e - D
Menu rapide
g, 1~ Forcer 'ECS @ Chauffage ) o« g:‘”-_ chauffage
i de secours Turbo % Silence '!‘ forcé
Initialisation
Forcer le . I?I
@‘ Prog. hebdo dégivrage *<] des codes Verrou R/C
erreurs
Sélectionnez chaque réglage et confirmez-
- le suivant les instructions affichées au bas
v Sélect. ["'I] ON/OFF de I'écran. (Ces icones se réferent a chaque
touche de sélection).
\ J

Pour retourner a I’écran principal,

Appuyer sur B ou O .
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Comment utiliser le menu rapide

Remarques sur I'icone de fonctionnement
Exemple :

= f o
‘_’W ¢ Indication de I'icbne de fonctionnement « «-weeeees » =ARRET

- 7  <Indication de I'icone de fonctionnement « —— » = MARCHE

[ h Sélectionnez cette icone pour activer ou désactiver la
résistance de secours du ballon ECS.
_” ﬁ::ﬂ ) Appuyez sur <! pour confirmer votre sélection.

o
||| W=7  .Forcer 'ECS est désactive.

.

L , .
Forcer ’ECS W5« Forcer 'ECS est activé.
de secours m Remarque :

« Forcer 'ECS de secours est désactivé lorsque Forcer le chauffage est activé.

« Lorsque Forcer 'ECS de secours est désactive, le fonctionnement et le
mode doivent revenir au précédent état mémorisé.

Sélectionner cette icone pour atteindre plus rapidement la
consigne de température chauffage ou refroidissement.

< > Appuyez sur <! pour confirmer votre sélection.
(Le mode Puissant démarre prés de 1 minute aprés que < ait été
active).
\ v J > @ *Le mode Chauffage Turbo est désactive.
Chauffage v~
Turbo 30 .|e mode Chauffage Turbo fonctionne pendant
O 30 minutes.

Pl

@150 «Le mode Chauffage Turbo fonctionne pendant
O 60 minutes.

v -~

80 .| e mode Chauffage Turbo fonctionne pendant
-~ © 90 minutes.

®Remarque :
« |l est désactivé en cas d’arrét de fonctionnement.

Francais l



Comment utiliser le menu rapide

a - - . A -
A Sélectionnez cette icone pour fonctionner de fagon
silencieuse.

< > Appuyez sur <! pour confirmer votre sélection.
(Le mode Silencieux démarre pres de 1 minute apres que «J ait été
activé).
\ v J > ﬂ%) * Le mode Silencieux est désactivé.
R -
Silence '

1‘%} * Le mode Silencieux fonctionne au niveau 1.
v -~
2\[];),"j * Le mode Silencieux fonctionne au niveau 2.
v !

sﬂ;);) * Le mode Silencieux fonctionne au niveau 3.
Le niveau 3 est le mode le plus silencieux.

v ~

é[kb) * Sélectionnez cette icne pour régler un minuteur pour le

t i

fonctionnement en mode Silencieux.
* Apres le délai de 1 sec.
Voulez-vous modifier le Sélectionnez « Oui ».
menu silence progr. ? - Sélectionnez « Oui » a I'aide des boutons
ou DR <>

Prog. Heure Niv.
i cooam o [N
2 8:00 pm 1 Sélectionnez le programme « 1 » ~ « 6 ».
3 10:00 pm 0

Sélectionner « Modif. ».

« Si vous sélectionnez « Effacer », le
‘ réglage du minuteur du programme
sélectionné sera effacé.

s
. OO pm Réglez I’heure et les minutes.
v
\

r S
f”%j Sélectionnez le niveau de silence.
-

Effacer

mRemarque :

L'heure définie se chevauche * En cas de dépassement du temps par un
autre programme, « L’heure définie se

[SiFermer chevauche » apparaitra a I'écran.




s

3@

.

v

chauffage
forcé

Sélectionnez pour forcer la mise en marche de la

résistance électrique de secours.

Appuyez sur <! pour confirmer votre sélection.

(Le mode Forcer le chauffage démarre prés de 1 minute aprés que <

ait été active).

®Remarque :

« Forcer chauffage de secours est
désactivé a chaque fois que le
systéme est en marche et « Désactivé
en raison du fonctionnement Marche »
s’affichera.

* Forcer chauffage de secours est désactivé.

* Forcer chauffage de secours est activé.

Désactivé en raison du
fonctionnement Marche

[»]Fermer

Francais l
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Comment utiliser le menu rapide

[ ) Sélectionnez cette icone pour effacer (annuler) ou modifier

le Prog. hebdo prédéfini.

7 > Appuyez sur <! pour confirmer votre sélection.
| # * L’horloge n’est pas activé.

\ ) v
Prog. hebdo # +L'horloge est régleé.

Aprées le délai de 1 sec.

Voulez-vous modifier le Sélectionnez « Oui ».

menu programme * Si vous sélectionnez « Non », I'affichage retournera a I'écran
hebdomadaire ? principal.
[ oui Y
Programmation horloge » Programmation horloge : Sélectionnez Programmation horloge pour
Copie horloge modifier le Prog. hebdo.

* + Copie horloge : Sélectionnez pour copier un réglage de minuteur.

[Dim [Lun [Mar Jeu[Vensam| [Exemple d’une programmation horloge]
|—lvIv|v iv]v]—]| Sélectionnez le(s) jour(s) que vous souhaitez modifier a I'aide des

boutons A V.
v

Les 6 programmes Si tous les 6 programmes ne sont pas prédéfinis, cet écran s’affichera.

ne sont pas paramétrés
Voulez-vous les modifier ?

o (EETEE
Dim Lun Mar Mer Jeu Ven m (1) Ssélectionnez le programme « 1 » ~ « 6 ».
1. 12:00am ON 3= 25/20°C 40°C (2) Réglez I'heure et minutes de I'horloge.

2. 2:00am ON @z 25/25°C 40°C  (3) Sélectionnez MARCHE/ARRET de I'horloge.
3. 4:00am ON :#:f= 30/20°C 40°C

@ Sélectionnez le mode de fonctionnement.
DO O G O © @GR R

+ Sélectionnez le mode a l'aide des boutons A V.

Réglez la température de la zone 1 et 2 (si
votre systéme a le réglage 2 zones).

Samedi: Prog. 1: T"consigne
Zonel M iZone2 =2 i gm

H Y Y
oN 25°Ci oN 25 °cd[H’c

@ Réglez la température du ballon.

m Remarque :

*|'Horloge est désactivé lorsque Forcer chauffage de secours ou Contact été / hiver est activé.
» Si vous avez prédéfini le Prog. hebdo sur 2 zones, vous devez répéter la méme procédure avec la Zone 2.



J

A T o .
[ Sélectionnez pour dégivrer les tuyaux gelés.

Appuyez sur < pour confirmer votre sélection.
(L'écran ci-dessous s’affichera lorsque le mode est accepté).

Demande acceptée

\ J [*]Fermer

Forcer le dégivrage

Sélectionnez pour restaurer les réglages précédents en
cas d’erreur.

1
>
J

i e Appuyez sur <! pour confirmer votre sélection.
| ) (L'écran ci-dessous s’affichera lorsque le mode a été accepté).
—— » Assurez-vous que toutes les unités sont
b " " arrétées avant de sélectionner ce mode qui
emancle acceplee permet de restaurer le systéme entier aux
s < réglages précédents.
agn _qm . [*]Fermer
Initialisation des

codes erreurs

A . . . oz
[ ) Sélectionnez pour verrouiller la télécommande.

I||I"-"|n.| Appuyez sur <! pour confirmer votre sélection.
ﬁ (L'écran ci-dessous s’affichera lorsque le mode a été accepté).
| Sélectionnez « Oui ».
T Voulez-vous verrouiller (L’écran principal sera verrouillé).
la télécommande? * Si « Non » est sélectionné, I'affichage
\ ) ou Non retournera a I'écran principal.
Pour déverrouiller la télécommande
Verrou RIC Appuyez sur n’importe quelle touche.
(L'écran ci-dessous s’affichera lorsque le mode a été accepte).
a Entrez 4 quelconques chiffres du numéro (si ce
m X X X numéro est correct, I'écran se déverrouillera).
A4

Pour réinitialiser le mot de passe oublié (sous I’écran
ARRET de fonctionnement)

Appuyez sur O , -J et P pendant 5 secondes.
(L'écran ci-dessous s’affichera lorsque le mode a été accepté).

|nitialiser le mot de passe Sélectionnez « Reset ».

1.M. de pass. initialisé 3 opop | (L'écran s’éteindra au bout de 3 secondes.)
2.Télécommandle débloguée

Francais l



Vor der Verwendung

Diese Kurzanleitung beschreibt die Verwendung des Schnellmenis.
Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Schnellmeni
verwenden.

Verwendung des Schnellmenus

50

Im Anschluss an die Grundeinstellungen kénnen Uber das Schnellmeni weitere
Einstellungen vorgenommen werden.

~

Panasonic
R WiaEEEFES  10:34am,Mo
,, SBWE
.3 40%
o 2344
" & Bt 18%
pD) A =
| - >
HH v 0}

(D Driicken Sie die Taste BH .

Panasonic
Jg 6% =
+» Wahlen [~]EIN/AUS
> A 1
D . A E=
........ ¥ be======-
- ~ >
i [——
EB: v i O
1 1 =

Wihlen Sie mit Hilfevon A V <« »
das Menii aus.

@

Driicken Sie <+ , um die ausgewadhlte
Funktion ein- oder auszuschalten bzw.
einzustellen.

r LL]
Schnellmeni

\

_ Manuelle wis
it‘?ﬁ Warmwasser- @:] Leistungsbetrieb ‘ﬂﬁb) Fliisterbetrieb gf!:— I\En-zli-lnéizun
bereitung ! g
. Manueller . Sperre der
e Wochentimer Abtaubetrieb j Fehler-Resst Bedieneinheit
. Zum Auswahlen und Bestatigen werden am unteren
-» Wahlen [«]EIN/AUS Rand des Displays entsprechende Hinweise zur

Tastenbedienung gegeben.

So kehren Sie zum Hauptbildschirm zuriick:

Driicken Sie BB bzw. DO .




Verwendung des Schnellmenis

Hinweise zum Betriebssymbol
Beispiel:

L
W7 - Betriebssymbol , - = AUS

=~
v

Wahlen Sie dieses Symbol, um die Warmwasserbereitung

manuell ein- bzw. auszuschalten.

=‘ ﬁ:ﬂ > Driicken Sie <, um die Auswahl zu bestatigen.

S
"l W=7+ Manuelle Warmwasserbereitung® ist ausgeschaltet.

\ v J L
- . . e

Man Uel |e [t ,Manuelle Warmwasserbereitung“ ist eingeschaltet.
Warr_nwasser- m Hinweise: -
bereltung  ,Manuelle Warmwasserbereitung® ist deaktiviert, wenn ,Manueller

Heizbetrieb” eingeschaltet ist. §

*Wenn ,Manuelle Warmwasserbereitung“ ausgeschaltet wird, kehrt g
das Gerat wieder zur vorherigen Betriebsart und zum vorherigen [a]

Betriebszustand zurick.

Wahlen Sie dieses Symbol, um das Heiz-/Kiihlsystem mit
erhohter Leistung zu betreiben.

< > Driicken Sie <, um die Auswahl zu bestatigen.
(Der Leistungsbetrieb beginnt ca. 1 Minute, nachdem <« gedriickt wird.)

> & » Der Leistungsbetrieb ist ausgeschaltet.
L )| T

v * -
Leistungsbetrieb 30 _ o .
@ *Der Leistungsbetrieb lauft 30 Minuten lang.

v -~
60 ) o )
@;’]@ * Der Leistungsbetrieb lauft 60 Minuten lang.
v -~

a0
P @ °Der Leistungsbetrieb lauft 90 Minuten lang.

m Hinweis:
* Der Leistungsbetrieb wird deaktiviert, wenn das Gerat ausgeschaltet wird.
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Verwendung des Schnellmenis
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"

v J
Flusterbetrieb

Wahlen Sie dieses Symbol, damit das Gerat mit

reduziertem Schallpegel betrieben wird.

Driicken Sie <!, um die Auswahl zu bestatigen.
(Der Flusterbetrieb beginnt ca. 1 Minute, nachdem <« gedriickt wird.)

v ~J

v ~J

v ~J

| B

tl

¥ Nach 1 Sek.

Michten Sie das
Timer-Programm
fiir den
Fliisterbetrieb bearbeiten?

EECEE)  nen

\

Progr. Uhrzeit Stufe
6:00 am 2
8:00 pm 1

10:00 pm 0

\

Loschen

'
[: 00 pm
V

%)
v

=

1

Es liegen doppelte
Schaltzeiten vor!

[»]schlien.

> \ﬂ%) * Der Fllsterbetrieb ist ausgeschaltet.
1\%}) * Der FlUsterbetrieb arbeitet auf Stufe 1.

2‘[‘5‘)} * Der Flisterbetrieb arbeitet auf Stufe 2.

\ﬂ;&) « Der Flisterbetrieb arbeitet auf Stufe 3.
3 Stufe 3 entspricht der leisesten Betriebsart.

‘ﬂ;))) » Wahlen Sie diese Option, um einen Timer fir den
O Flusterbetrieb einzustellen.

Wahlen Sie ,,Ja*“.

*Wahlen Sie ,Ja“ mit Hilfe der Tasten
<« bzw p-.

Wabhlen Sie Programm ,,1“ bis ,,6%.

Wahlen Sie ,,Bearbeiten.

*Wenn Sie ,Ldschen® wahlen, wird die
Timer-Einstellung des ausgewahlten
Programms geldscht.

Stellen Sie Stunde und Minuten ein.

Wahlen Sie die Stufe des
Fliisterbetriebs.

m Hinweis:

»Wenn sich die Zeit mit einem anderen
Programm uberschneidet, wird ,Es liegen
doppelte Schaltzeiten vor!* auf dem
Bildschirm eingeblendet.



[ ) Wibhlen Sie diese Option, um die elektrische Not-Heizung
. einzuschalten.
“ '- - - - s gm
< - - Driicken Sie <!, um die Auswahl zu bestatigen.
-" "l (Der Not-Heizbetrieb beginnt ca. 1 Minute, nachdem <« gedriickt wird.)
[ |
§:Q: « Der Not-Heizbetrieb ist ausgeschaltet.
L v ) * ......
Man.

E-Heizung

gf!:' * Der Not-Heizbetrieb ist eingeschaltet.

m Hinweis:

*Wenn das Gerat bereits eingeschaltet
ist, ist der Not-Heizbetrieb deaktiviert
und es wird ,Deaktiviert, weil Gerat
eingeschaltet!” angezeigt.

Deaktiviert, weil das Gerat
eingeschaltet ist!

[S]schlien.

Deutsch l
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Verwendung des Schnellmenis

( ) Wahlen Sie dieses Symbol zum Ein- und Ausschalten
sowie zum Einstellen des Wochentimers.
7 > Driicken Sie <!, um die Auswahl zu bestatigen.
| # * Der Timer ist ausgeschaltet.
L
. * Der Timer ist eingeschaltet.
Wochentimer —
l Nach 1 Sek.
Miichten Sie das Wabhlen Sie ”Ja“'
Wochentimerprogramm » Wenn Sie ,Nein“ wahlen, wird wieder der Hauptbildschirm angezeigt.
bearbeiten?
[ Ja | SN
* Einrichten des Timers: Wahlen Sie ,Einrichten des Timers®, um den
Kopieren des Timers Wochentimer zu bearbeiten.
* + Kopieren des Timers: Wahlen Sie diese Option, um eine Timer-Einstellung zu kopieren.
[so [Mo ] Di Do | Fr | sa | [Beispiel fiir die Einrichtung des Timers]

| =+ v |v v ]v][—=] Wahlen Sie die Tage, die Sie bearbeiten méchten, mit Hilfe der Tasten A bzw. V.

Es ist keines der Wenn keines der 6 Programme eingestellt ist, wird dieser Bildschirm

6 Programme eingestellt! angezeigt.
Mochten Sie sie bearbeiten?

PR hein |

So Mo *Di Mi Do Fr m @ Wihlen Sie eines der Programme ,,1“ bis ,,6*.
1. 12:00am EIN :‘ﬁ 25/20°C 40°C @ Stellen Sie die Stunden und Minuten des Timers ein.
2. 2:00am EIN :@£=25/25°C 40°C  (3) Wahlen Sie EIN/AUS fiir den Timer.
3. 4:00am EIN :@:f= 30/20°C 40°C  (4) Wahlen Sie die gewiinschte Betriebsart.
d) @ d@ éD é‘D éﬁ) BB £ 30130 | 2 5B = | 5R
+ Verwenden Sie zum Auswéhlen die Tasten A bzw. V.

@ Stellen Sie die Temperatur fiir Heizkreis 1 und 2 ein
(falls Ihr System liber iiber 2 Heizkreise verfiigt).

Samstag: Progr 1: Solltemp.
HK1 @ iHK2 =22 g

'S
EIN 25 c: EIN 25’c1m“c

@ Stellen Sie die Temperatur des Warmwasserspeichers ein.

B Hinweise:
* Der Timer wird deaktiviert, wenn der Not-Heizbetrieb eingeschaltet oder der Kiihlen/Heizen-Schalter
aktiviert ist.

* Wenn der Wochentimer fiir 2 Heizkreise eingestellt werden soll, muss auf gleiche Weise fir
Heizkreis 2 verfahren werden.



( - A Wahlen Sie diese Option, um das Auengerat abzutauen.

Driicken Sie <, um die Auswahl zu bestatigen.
(Wenn der Abtaubetrieb moglich ist, wird der nachfolgende Hinweis angezeigt.)

4 >
Befehl ausgefiihrt!
. J [=]schlien.
Manueller

Abtaubetrieb

A

( A Wahlen Sie diese Option, um nach dem Auftreten und dem
Beheben eines Fehlers zum Normalbetrieb zuriickzukehren.
i e Driicken Sie <!, um die Auswahl zu bestétigen.
| ) (Wenn ein Quittieren des Fehlers méglich ist, wird der nachfolgende Bildschirm angezeigt.)
—— « Stellen Sie sicher, dass alle Gerate
Befehl fiihrtt ausgeschaltet sind, bevor Sie diesen Modus
efent ausgettinrt auswahlen, mit dem das ganze System
s < wieder auf die vorherigen Einstellungen
[=]5chlies. zurtickgesetzt wird.
Fehler-Reset
( - ) Wahlen Sie diese Option, um die Bedieneinheit zu sperren.
Driicken Sie <!, um die Auswahl zu bestatigen.
ﬁ (Wenn ein Sperren der Bedieneinheit moglich ist, wird der nachfolgende
< Bildschirm angezeigt.)
T Wihlen Sie ,,Ja“.
Méchten Sie die (Der Hauptbildschirm wird gesperrt.)
Bedieneinheit sperren? +Wenn ,Nein“ ausgewahlt ist, wird wieder der
L ) ) Nein Hauptbildschirm angezeigt.
Sperre der Entsperren der Bedieneinheit:
. . : Driicken Sie eine beliebige Taste.
BEdlenelnhelt (Wenn ein Entsperren moglich ist, wird der nachfolgende Bildschirm angezeigt.)
a Geben Sie die vierstellige Nummer zum
m X X x Entsperren der Bedieneinheit ein. Ist die Nummer
v korrekt, wird die Bedieneinheit entsperrt.

Zum Zuriicksetzen eines vergessenen Passworts

(unter dem Bildschirm ,,Bedienung AUS*)

Driicken Sie © , «J und P> kontinuierlich 5 Sekunden lang.
(Wenn ein Entsperren moglich ist, wird der nachfolgende Bildschirm angezeigt.)

Eennwurt zurlicksetzen Wahlen Sie ,,Reset“.

1.Kennwort zurtick auf oooo | (Der Bildschirm wird nach 3 Sekunden
2.Bedieneinheit entsperrt ausgeschaltet.)
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Kullanmadan Once

Bu Hizli Kilavuzda Hizli Meniinln nasil kullanilacagi agiklanmaktadir.
Litfen Hizh MenUyl kullanmadan 6nce Kullanim Talimatlarini iyice okuyun.

Hizli Meniyu Kullanma

Baslangi¢ ayarlar tamamlandiktan sonra agsagidaki segeneklerden bir hizli meni segip

ayari duzenleyebilirsiniz.

-
Panasonic
R WiaREEFRES  10:3450,Pzt
,, SBWE
E 3 40m"c
o 2344
i & © 18%
pD) A =
< -~ >
HH v 0}

(1) BEB diigmesine basin.

Panasonic

- A =
Rl v i &

@) Meniiyii segmek igin AY <>

ogesini kullanin.

@ Secim meniisiinii agmak/kapatmak igin

<l o6gesine basin.

a R
Hizli Menu
E"ﬁ Zorlu DHW @j Gliglu %) Sessiz gf!:— Elekt. 1sitici
Haftalik Zorlu Buz . Hata @l -
zamanlayici Cozme Sifirlama U/K Kilidi
Her bir ayari segin ve ayari ekranin altinda
~" Sec [«1] AC/KAPAT gorintilenen talimatlara gére onaylayin.
(Simgeler her bir segim tusunu ifade eder.)
\ v

Ana Ekrana geri donmek igin,

BB veya O diigmesine basin.



Hizli Menuiyu Kullanma

Caligma simgesiyle ilgili notlar
* Calisma simgesi “ e ” = KAPALI ile gdsterilir

” = ACIK ile gosterilir

* Calisma simgesi “

[ h Tank DHW'yi agmak veya kapatmak i¢in bu simgeyi seg¢in.
= ﬁ:ﬂ Seciminizi onaylamak igin <! diigmesine basin.
” I > S% - Zorlu DHW agilr.
\ J =
v ‘*fm + Zorlu DHW kapatilir.

m Not:
« Zorlu Isitici agildiginda Zorlu DHW devre digi birakilir.

» Zorlu DHW kapatildiginda ¢alisma ve mod 6nceki bellege alinan duruma
geri donmelidir.

Tiirkge l

Isitma/sogutma sistemini giiclii sekilde ¢alistirmak igin bu
simgeyi segin.

> Seciminizi onaylamak i¢in <! diigmesine basin.

4
(Gugli galisma < 6gdesine basildiktan yaklasik 1 dakika sonra
baslatilir.)
\ v J e @ * Glgli mod kapali olarak ayarlanir.
Giiglii v
30

@ *Gugli mod 30 dakika galigir.
v ~

60
@ *Gugli mod 60 dakika galigir.

v -~

a0
: @ *Gugli mod 90 dakika galigir.

 Not:
* Calisma OFF yapildiginda gu¢li mod devre disi birakilir.
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Hizli Menuiyu Kullanma

f A Sessiz olarak ¢alistirmak icin bu simgeyi segin.

) Seciminizi onaylamak igin <! diigmesine basin.
>

(Sessiz calisma <« 6gesine basildiktan yaklasik 1 dakika sonra
baslatilir.)
R \ﬂ{);) * Sessiz mod kapali olarak ayarlanir.

L v ) * ...... -

SGSSlZ ﬁh,)) * Sessiz mod seviye 1'de galisir.

v ~
5%) * Sessiz mod seviye 2'de galisir.

v ~
4];‘)) * Sessiz mod seviye 3'de galisir.
3 Seviye 3 en sessiz moddur.
v ~

— J  +Sessizmod galismasi igin bir zamanlayici ayarlamak
~ éﬂ;}" amaciyla bunu secin.

* 1 saniye gecikmeden sonra.

Sessiz zamanlayia diizenini

13 ”s H
degistirmek istiyor musunuz? Yes”i secin.

- <« P> digmeleriyle “Yes’i secin.

[ et ROV

Dizen  Stre  Sev.

1 6:00 66 2 g w@n ini i
0 T T 1 6” modelini segin.
3 10:00 &5 0

“Edit”i segin.
sil “Delete”i segerseniz segilen modelin
* zamanlayici ayari silinecektir.

o
. OO 0s Saat ve dakikayi ayarlayin.
v
\

-~
f[];a) Sessiz seviyesini segin.
-
m Not:
Ayarlanan siire cakigti! * Zaman bagka bir modelle ¢akisirsa

ekranda “Set time is overlapped!” ifadesi
gorinecektir.

[D]Kapat




7
nldpy
- um
wr -~
fph
\ J

v

Elekt. 1sitici

Isiticiy1 agilmaya zorlamak igin segin.

Seciminizi onaylamak igin <! diigmesine basin.
(Zorlu 1sitict modu < 6gesine basildiktan yaklasik 1 dakika sonra

baslatilir.)

gi..:' « Zorlu Isitici kapatilir.

gf.:' « Zorlu Isitici agilir.

® Not:

» Cebri Isitici, calisma agik oldugunda
devre disi birakilir ve “Calisma ACIK
oldugundan devredigi birakildi!”
goruntdlenir.

islem AGIK oldugundan
devre digi birakildi!

[S]lKapat

Tiirkge l
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Hizli Menuiyu Kullanma

[ ~ ) Onceden ayarlanmig Haftalik Zamanlayiciy: silmek (iptal
etmek) veya degistirmek icin bu simgeyi segin.
7 > Seciminizi onaylamak igin <! diigmesine basin.
l | # « Zamanlayici ON.
L
* Zamanlayici ayarlanir.
Haftalik
zamanlayICI l 1 saniye gecikmeden sonra.

“Yes”i segin.

Haftalik zamanl g . - .
afta ik zamanaylciy! +“No’I segerseniz ekran Ana Ekrana geri ddnecektir.

diizenlemek istiyor musunuz?

BT ey

\

* Timer setup: Haftalik Zamanlayiciyi dizenlemek icin Zamanlayici
Zamanlayiciy kopyala ayarini segin.

* Timer copy: Bir zamanlayici ayarini kopyalamak icin segin.

\

[Paz [Pzt [ sal per [cum[cts | [Zamanlayici ayari 6rnegi]
|—v|v]viviv]=| A V diugmeleriyle dizenlemek istediginiz ginleri segin.

Tum 6 model 6nceden ayarlanirsa bu ekran goriintilenecektir.
6 diizenin hepsi ayarlanmadi!
Diizenlemek istiyor musunuz?

evet  (HCETEN
Paz Pzt Sal Gar Per Cum[[grg @ *“1”~“6” modelini segin.
1. 12:0066 AC :ﬁﬁ 25/20°C 40°C @ Zamanlayici saat ve dakikasini ayarlayin.
2. 2:0060 AC :iﬁ 25/25°C 40°C @ Zamanlayici icin ON/OFF segin.
3. 40000 AC ﬁﬁ 30/20C 40C @ Galigma modunu segin.

DO OO O © BB a ke

* A 'V digmeleriyle modu segin.

Bolge 1 ve 2 igin sicakhgi ayarlayin
(sisteminiz 2 Bolgeli ayara sahipse).

Cumartesi: Diizen 1: Sic. Ayarla
Bolgl M 1Bblg2 22 =

H HY Y
AGC  25°Ci AC  25°cd[H

@ Tank sicakhgini ayarlayin.

¥ Not:

» Zorlu Isitici agildiginda veya Isitma-Sogutma anahtari etkinlestirildiginde zamanlayici devre disi birakilir.
* Haftalik Zamanlayiciyi 2 bélgede 6nceden ayarladiysaniz ayni prosedurii Bolge 2 igin yinelemeniz gerekir.
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[ - D Donmus borularin buzunu ¢6zmek igin segin.

Seciminizi onaylamak igin < diigmesine basin.
(Mod kabul edildiginde asagidaki ekran goériintllenecektir.)

4 >
Talep kabul edildi!
L J [2]Kapat
Zorlu Buz
Cozme
Hata olustugunda onceki ayarlari geri yiiklemek igin segin.
Seciminizi onaylamak i¢in <! diigmesine basin.
& 'e (Mod kabul edildiginde asagidaki ekran goriintiilenecektir.)
< > » TUm sistemi 6nceki ayarlara geri dénduren
—— Talen kabul edlidi! bu modu se¢gmeden 6nce tim Unitelerin
alep kabul edlldt kapatildigindan emin olun.
\ > [=]Kapat
Hata
Sifirlama
[ D Uzaktan Kumanday: kilitlemek igin segin. :
Seciminizi onaylamak igin <! diigmesine basin.
I I (Mod kabul edildiginde asagidaki ekran goériintllenecektir.)
2 | “Yes”i segin.
T _Uzaktan kumanday: (Ana Ekran kilitlenecektir.)
kilitlemek istiyor musunuz? | “No” segilirse ekran Ana Ekrana geri
. ) et [T donecektir.

Uzaktan Kumanda kilidini agmak igin

Herhangi bir tusa basin.

(Mod kabul edildiginde asagidaki ekran goérintllenecektir.)

a Herhangi bir 4 haneli say! girin (say!1 dogruysa
m ¥ %X % ekran kilidi acilacaktir).
v

U/K Kilid

Unutulan parolayi sifirlamak igin (gcalisma OFF ekrani altinda)
D , <! ve P diigmelerine 5 saniye boyunca basin.
(Mod kabul edildiginde asagidaki ekran gorintilenecektir.)

Earolayl sifirla “Reset”i secin.

1.Parola 0000 olarak ayarlandi
2.Uzaktan kurnanda kilitlendi

(Ekran 3 saniye sonra kapanacaktir.)
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Fore anvandning

| denna snabbguide forklaras hur du anvander snabbmenyn.
Las bruksanvisningen noggrant innan du anvander snabbmenyn.

Hur du anvander snabbmenyn

62

Efter att de inledande installningarna har slutférts kan du valja en snabbmeny bland
féljande val och redigera installningen.

-
Panasonic Panasonic
R WiaEREEHER 10:34am,Man
-, ames R
e 4d.Lc il B
> 2344 ok
" @Bt 18% > j [IPA/AV
A 1
D) A E= D) E A E E=
< -~ > 1 - ~ >
i i
BER | v b ERE v | O
] 1 1 ]
@ Tryck pa B8 @ Anvind A ¥ <€ P for att vilja meny.
@ Tryck pa < fér att sla pa/av den valda
menyn.
e "
Snabbmeny
= ' n‘ L '.
\Dﬁ Tvinga VV &f] Kraftfull \ﬂg) Tyst lage g: - ‘“’n;r:e"
Car) .
9 Veckotimer :\Y;pg:tning *<] Felaterstilining @I R/C-las
s - Valj varje installning och bekréafta installningen
- Va|j [1PA/AV enligt de instruktioner som visas langst ner
skarmen. (Ilkonerna asyftar varje valtangent.)
\ J

For att aterga till huvudskarmen,

Tryck pa BB eller O .



Hur du anvander snabbmenyn

Angaende driftsikon
Exempel:

S
"’[E_“_ﬁ « Driftsikon indikerad med ”----ueeeees ? = AV

T e Driftsikon indikerad med ” » = PA

=

WP . Tvinga WV ar paslaget.

u Obs:
»Tvinga VV ar inaktiverat nar Tvinga varmare ar paslaget.

»Om Tvinga VV ar avslaget bor drift & lage andras tillbaka till den tidigare
minneslagrade statusen.

Vilj denna ikon for att driva varmnings-/
avkylningssystemet kraftfullt.

< > Tryck pa < for att bekrifta ditt val.
(Den kraftfulla driften startar ungefar 1 minut efter att «J trycks ner.)

> & » Kraftfullt lage stangs av.

L )| T
v * o
Kraftfull 30 U
@ - Detkraftfulla Iaget drivs i 30 minuter.
v ~
60

@ °Det kraftfulla laget drivs i 60 minuter.

Pl

a0
: @;’]@ * Det kraftfulla 1aget drivs i 90 minuter.

u Obs:
« Kraftfull inaktiveras nar driften stangs AV.

Svenska l



Hur du anvander snabbmenyn

Vilj denna ikon for att driva tyst.

) Tryck pa <! for att bekrafta ditt val.
>

4 (Den tysta driften startar ungefar 1 minut efter att <« trycks ner.)
> \[k),) * Tyst lage sténgs av.
\ v J * -~
/
TySt Iage 1\[];), * Tyst lage drivs pa niva 1.

v .,
l;ﬂ;’;) * Tyst lage drivs pa niva 2.
v <

\ﬂ;‘}) « Tyst lage drivs pa niva 3.
3 Niva 3 ar det tystaste laget.

<«

: é%) + Valj detta for att stalla in en timer for tyst lagesdrift.

¥ Efter 1 sek fordrgjning.

Vill du redigera
tirner Vilj "Ja”.

Tor tyst lage? «Valj "Ja’ med knapparna < P>
[ Ja |

\

Férlopp Tid Niva
6:00 am
8:00 pm

10:00 pm

\

Valj ”Redigera”.
R“I"" +Om du véljer "Radera” raderas

=
I

Valj forlopp ”1” - 76”.

w N
o =

timerinstallningen for det valda forloppet.

s
00 pm Stall in timmen och minuterna.

Ty
-
N Vilj niva fér Tyst.
—
1 Obs:
Instiilld tid Gverlappas! »Om tiden 6verlappar med ett annat
forlopp visas "Installd tid 6verlappas!” pa
. skarmen.
[S]sténg




( )
LN
L o
BFE =
r L |
fph
" v _J
Manuell
varm.

Vilj for att tvinga pa varmaren.

Tryck pa <! for att bekrafta ditt val.
(Laget Tvinga varmare startar ungefar 1 minut efter att < trycks ner.

* Tvinga varmare ar avslaget.

* Tvinga varmare ar paslaget.

m Obs:

« Tvinga varmare ar inaktiverat om
drift redan ar pa och "Disabled due to Inaktiverad pa grund av
Operation ON!” visas. att driften ar igang!

[o]sténg

Svenska l

65



Hur du anvander snabbmenyn

[ - D Vilj denna ikon for att radera (avbryta) eller &ndra den
forinstéllda veckotimern.
7 > Tryck pa <! for att bekrafta ditt val.
| # « Timer &r inte PA.
\ v
. 9 « Timer &r installd.
Veckotimer —
l Efter 1 sek fordréjning.
Vilj ”Ja”.
Vill du redigera . e TN LD 2 ° - q o
timer f6r veckotid? Om du valjer "Nej” atergar skarmen till huvudskarmen.
[ _Ja_ [T
* Timerinstallning: Valj Timerinstallning for att redigera veckotimern.

Kopiera timer

\

[5Bn Man] Tis Tor [Fre |Lor | [Exempel pa en timerinstéllning]
|=|vIv]|v|v]v] =] Valjdag(ar) som du vill redigera med knapparna A V.

* Kopiera timer: Valj for att kopiera en timerinstallning.

Alla sex férlopp Om alla 6 férlopp inte ar forinstallda visas denna skarm.

ar inte installda!
Vill du redigera?

Ja Ll Nej

S6n Man Tis Ons Tor Fre (D Valj férlopp "1” - 76”.
1. 12:00am PA :ﬁﬁ 25/20°C 40°C @ Stall in timmen och minuterna for timern.

2. 2:00am PA :WifFz25/257C 40°C  (3) valj PA/AV for timern.
3. 4:00am PA ¥ifEq30/20°C 40°C ) yuy grinisiaget.

OO O @ O ©® B8R KK
+Valj lage med knapparna A V.

@ Stall in temperaturen fér bade Zon 1 och 2
(om ditt system har 2-zonsinstéllningen).

Lérdag: Férlopp 1: Inst. temp
Zonl @ iZon2 =2 | =

i i o Awu
PA 25°C; PA 25°Cq[dc

@ Stéll in tanktemperaturen.

m Obs:

* Timer ar inaktiverad om Tvinga varmare ar pa eller varme/kylvaxlare ar aktiverad.
* Om du har forinstallt veckotimern fér 2 zoner maste du upprepa samma procedur med zon 2.
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<
" 7
Tvinga
avfrostning
( A A
L e
< >
" 7
Felaterstallning
( A A

()
1

Vilj att avfrosta de frusna roren.

Tryck pa - for att bekrafta ditt val.
(Om laget ar accepterat visas skarmen nedan.)

Begéran accepteras!

[>]sténg

Vilj for att aterstélla de foregaende instéllningarna om fel

har intraffat.

Tryck pa <! for att bekrafta ditt val.
(Om laget har accepterats visas skarmen nedan.)

Begédran accepteras!

[]sting

+ Se till sa att alla enheter ar avstangda innan
du valjer detta lage som aterstaller hela
systemet till de foregaende installningarna.

Vilj for att lasa fjarrkontrollen.

Tryck pa <! for att bekrafta ditt val.
(Om laget har accepterats visas skarmen nedan.)

Vill du lasa
fjérrkontrollen?

ETEE

R/C-las

Vilj ”Ja”.
(Huvudskarmen blir last.)

*Om "Nej” valjs atergar skarmen till

huvudskarmen.

For att lasa upp fjarrkontrollen
Tryck pa nagon av tangenterna.

(Om laget har accepterats visas skdrmen nedan.)

o~

mxxx

hd

For att aterstalla glomt I6senord (under drift AV-skdrmen)
Tryckin © , <! och P> kontinuerligt i 5 sekunder.

Ange ett 4-siffrigt nummer (om numret ar
korrekt lases skarmen upp).

(Om laget har accepterats visas skarmen nedan.)

E' terstill lsenord Vilj "Aterst.”.

v

1.Ldsenord aterstallt till
0000
2.Fjérrkontroll olast

(Skarmen slacks efter 3 sekunder.)

Svenska l
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For bruk

Denne hurtigveiledningen forklarer hvordan du bruker hurtigmenyen.
Les n@ye gjennom bruksanvisningen fer du bruker hurtigmenyen.

Bruk av hurtigmenyen

Etter & ha angitt de innledende innstillingene, kan du velge en hurtigmeny fra falgende

alternativer og redigere innstillingene.

-
Panasonic Panasonic
T i= G55 8] 10:34am,Man
-, ames R
. 4d.Lc S el DR
o 2344 " ok
'@ B8 c 18% > [-1PA/AV
A 1
D) A E= D) i A E=
1 1
< -~ > 1 - ~ >
i p——
EE| Y | & | B[ Y Lo
@ Trykk pa B33 . @ Bruk A 'V < P for a velge meny.
@ Trykk pa = for & sla pa/av pa
valgmenyen.
7
Hurtigmeny
g i Tvungen ) . g:"'-_ Tvangsstyrt
e DHW (%j Powerful ‘ﬂ;," Stillemodus @ ome
9 Ukeplan Z\‘:I“s'l‘r?;“ *€] Nullstille feil @ RIC 13s
Velg innstillinger og bekreft hver innstilling i
A henhold til instruksjonene som vises nederst
+' Velg [-1PA/AV i displayet. (Symbolene refererer til hver
valgknapp.)
\

For a ga tilbake til hovedbildet,

trykk pa EEB eller O .




Bruk av hurtigmenyen

Merknader om driftssymboler

Eksempel:

E f . . .

‘_’_E‘_ _||;\ * Driftssymbol indikert med "--eees "= AV
CIITID

[ . . .

T Driftssymbol indikert med " "= PA
P N

[ h Velg dette symbolet for a sla Tank DHW pa eller av.
= ﬁ:ﬂ Trykk pa < for & bekrefte valget.
‘ "l > i% * Tving DHW er slatt av.
A v =
v ‘fm + Tving DHW er slatt pa.
Tvungen
DHW m Merk:

* Tving DHW er deaktivert nar Kraftvarmeapparat er slatt pa.

*Nar Tving DHW er slatt av, ber drift og modus settes tilbake til forrige
lagrede status.

[ h Velg dette symbolet for a la varme-/kjslesystemet ga ved
full effekt.

< > Trykk pa <! for & bekrefte valget.
(Drift ved full effekt starter ca. 1 minutt etter at < er trykket.)

Norsk l

> & » Modus for full effekt er satt til av.
v * o

Powerful 30 N
@ Modus for full effekt er aktiv i 30 minutter.

v ~J

@ *Modus for full effekt er aktiv i 60 minutter.

.

Pl

a0
: @;’]@ » Modus for full effekt er aktiv i 90 minutter.

u Merk:
« Full effekt deaktiveres nar systemet slas AV.
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Bruk av hurtigmenyen

70

[ A Velg dette symbolet for stille drift.

Trykk pa <! for a bekrefte valget.
[ (Stille drift starter ca. 1 minutt etter at < er trykket.)

> ‘ﬂﬁ))) « Stille modus er satt til av.
S Vo
Stillemodus 17

v ~J

v -~

<«

1\[];))) » Stille modus er pa niva 1.

5”5),) » Stille modus er pa niva 2.

« Stille modus er pa niva 3.
_;;ﬂ;,)) p

Niva 3 er mest stillegaende modus.

: é%) * Velg dette for & stille inn tidsur for stille modus.

* Etter 1 sek. forsinkelse.

@insker du a endre
tid for stillemodus?

[__Ja__ | S
Forlap Tid Niva
1 6:00 am 2
2 8:00 pm 1
3 10:00 pm 0

Slett

-
%
v

Den innstilte tiden er
overlappet!

[51Lukk

Velg "Ja".
+Velg "Ja" med <@ P> -knappene.

Velg menster "1" ~ "6".

Velg "Rediger".

* Hvis du velger "Slett", vil tidsinnstillingen
for det valgte mgnsteret bli slettet.

Still inn timer og minutter.

Velg nivaet for Stille.

m Merk:

* Hvis tiden overlapper et annet mgnster,
vil "Den innstilte tiden er overlappet!"
vises i displayet.



r )y
nldpy
- um
wr -~
fph
\ v J

Tvangsstyrt

varme

Velg for a tvinge pa Varmeapparatet.

Trykk pa <! for a bekrefte valget.

(Modus for Kraftvarmeapparat starter ca. 1 minutt etter at «J er
trykket.)

g:..:' « Kraftvarmeapparat er slatt av.

\

ge, . .:' * Kraftvarmeapparat er slatt pa.

m Merk:
« Kraftvarmeapparat er deaktivert nar
g)ésateg}rﬁ‘i %”i,’.‘-e\ﬂseeesr pa og "Deaktivert Deaktivert pga. drift PA!
[51Lukk

Norsk l
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Bruk av hurtigmenyen

( ~ ) Velg dette symbolet for a slette (kansellere) eller endre
forhandsinnstilt Uketimer.
7 N Trykk pa <! for a bekrefte valget.
| # - Tidsuret er ikke PA.
\ \

9 « Tidsuret er stilt inn.

Ukeplan —

l Etter 1 sek. forsinkelse.

o Velg "Ja".
”‘“"‘e[l::pfaf?"'g‘“ « Hvis du velger "Nei", vil displayet g tilbake til hovedbildet.
[ I
* Timer-innstilling: Velg Timer-innstilling for & redigere Uketimer.
Kopier timer

* « Kopier timer: Velg for & kopiere en tidsinnstilling.
[58n Man] Tir Tor [Fre |Ler | [Eksempel pa en Timer-innstilling]
|=|v|v|vIv]|v] =] Velgdagen(e) som du vil redigere med A V¥ -knappene.

Hvis alle de 6 manstrene ikke er forhandsinnstilt, vil dette bildet vises.
Alle 6 menstre er ikke innstilt!
@nsker du a redigere?

Ja 2] Nei |
Sen Man Tir Ons Tor Fre (D Velg menster 1" ~ "6".
1. 12:00am PA :ﬁﬁ 25/20°C 40°C @ Still inn time og minutter for Timer.

2. 2:00am Pﬁ} W= 25/25°C 40°C  (3) Velg PA/AV for Timer.
3. 4:00am PA @5 30/20°C 40°C 3y yog griftsmodus.

DO O D O © BB R

*Velg modus med A VY -knappene.

@ Still inn temperaturen for bade Sone 1 og 2
(hvis systemet har innstilling for 2 soner).
Lerdag: Forlep 1: Angi temp.
Sonel i@ {Sone2 =%

&

i i o Awu
PA 25°C; PA 25°Cq[dc

@ Still inn gnsket Tanktemperatur.

m Merk:

* Tidsuret er deaktivert nar Kraftvarmeapparat er slatt pa eller Varme-/kjalebryter er aktivert.
* Hvis du har forhandsinnstilt Uketimer for 2 soner, ma du gjenta den samme prosedyren for Sone 2.
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Velg for a avise frosne ror.

Trykk pa <! for & bekrefte valget.
(Nar modusen er bekreftet, vises bildet nedenfor.)

Foresparsel godtatt!

[=1Lukk

<4 >
" 7
Tvungen
avising
( A A
L -E
<4 >
N v

Nullstille feil

Velg for a lase fjernkontrollen.

Velg a gjenopprette tidligere innstillinger nar det har

oppstatt feil.

Trykk pa <! for & bekrefte valget.
(Nar modusen er bekreftet, vises bildet nedenfor.)

Foresparsel godtatt!

[=1Lukk

* Sjekk at alle enheter er slatt av fgr du velger
denne modusen som gjenoppretter hele
systemet til tidligere innstillinger.

Trykk pa <! for a bekrefte valget.
(Nar modusen er bekreftet, vises bildet nedenfor.)

@nsker du & lase
fjernkontroll?

EETEE e

R/C las

Velg "Ja".
(Hovedbildet vil bli last.)

* Hvis du velger "Nei", vil displayet ga tilbake til
hovedbildet.

Slik laser du opp fjernkontrollen
trykk pa en hvilken som helst knapp.

(Nar modusen er bekreftet, vises bildet nedenfor.)

A

m***

hd

Slik tilbakestiller du glemt passord (under bildet for drift AV)

Tast inn 4 sifre i nummeret (hvis nummeret er
riktig, vil displayet lases opp).

Trykk O , <! og P> kontinuerlig i 5 sekunder.
(Nar modusen er bekreftet, vises bildet nedenfor.)

Eullstill passord Velg "Tem".

v

1.Passordet er nullstilt til
0000
2.Fjernkontroll er last opp

(Skjermen vil sla seg av etter 3 sekunder.)

Norsk l
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Ennen kayttoa

Tassa Pikaoppaassa selitetaan Pikavalikon kaytto.
Lue Kayttoohjeet huolellisesti ennen Pikavalikon kayttoa.

Pikavalikon kaytto

Kun alkuasetukset on tehty, voit valita pikavalikon seuraavista vaihtoehdoista ja muokata

asetusta.
-
Panasonic
TR E  10:34ap,Ma
& (112 J

o 2344 VF

A P T
> A =
< - >

B v b

Panasonic

S5 | oa | =
SRR
EH| v | O

@ Paina BB . (2 valitse valikko painikkeilla A ¥V < ».
@ Ota valittu valikko kaytt6on / pois
kaytosta painamalla I .
e D
Pikavalikko
SN T E ) Uitiai g:"'-_ Pakota
W~ Pakota DHW Powerful \ﬂg," Hiljainen ,!, IEmmitin
. . Pakota . Virheen @
9 Viikkoajastin sulatus nollaus R/C-lukko
Valitse kukin asetus ja vahvista se
<P Valitse [+ ON/OFF ndyton alalaidassa nékyvien ohjeiden
mukaan. (Kuvakkeet viittaavat kuhunkin
valintanappaimeen.)
\ J

Jos haluat palata paanayttoon,

paina EEB tai O .
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Pikavalikon kaytto

Huomautuksia toimintakuvakkeesta
Esimerkki:

SE
W[~ - Toimintakuvakkeen alla on " ” = ei kdynnissa
o )

- 7  Toimintakuvakkeen alla on”

” = kaynnissa

=~
v

Valitse tima kuvake, jos haluat ottaa sailio-DHW:n paalle

tai pois.

=” ﬁ:ﬂ > Vahvista valintasi painamalla < .

"l ifm » Pakota DHW on otettu pois kaytosta.
S '
Pakota DHW i% » Pakota DHW on otettu kayttoon.
® Huomautus:

» Pakota DHW on pois kaytostd, kun Pakota lammitin on kaytdssa.

» Kun Pakota DHW on otettu pois kaytdsta, toiminnan ja tilan pitaisi
muuttua takaisin aiemmin tallennettuun tilaan.

Valitse tima kuvake, jos haluat kayttaa lammitys-/
jaahdytysjarjestelmaa tehokkaasti.

< > Vahvista valintasi painamalla <! .

(Tehokas toiminta alkaa noin 1 minuutin sen jalkeen, kun painiketta <
on painettu.)

\ v J R @ * Tehokas tila on poissa kaytosta.

Powerful v

30
@ *Tehokas tila toimii 30 minuuttia.

v -~
60 I . 3
@j@ * Tehokas tila toimii 60 minuuttia.
v -~

90
P @ - Tehokas tila toimii 90 minuuttia.

® Huomautus:
« Tehokas tila otetaan pois kaytdsta, kun toiminta on OFF-tilassa.

Suomi l
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Pikavalikon kaytto

76

Valitse tama tila, jos haluat hiljaisen toiminnan.

) Vahvista valintasi painamalla < .
>

4 (Hiljainen toiminta alkaa noin 1 minuutin sen jélkeen, kun painiketta <
on painettu.)
— \ﬂ{);) * Hiljainen tila otetaan pois kaytosta.
L v ) * ...... -
Hiljainen 1‘”5,) - Hiljainen tila toimii tasolla 1.
v -~

5%) * Hiljainen tila toimii tasolla 2.
v ~J

4];‘)) * Hiljainen tila toimii tasolla 3.
3 Taso 3 on hiljaisin tila.

|

— J - Valitse tama asetus, jos haluat asettaa ajastimen hiljaisen
-~ éﬂ;}" tilan toiminnolle.

* 1 sekunnin viiveen jalkeen.

Haluatko muokata hiljaisen
tilan ajastimen aikaa?

Valitse ”Yes” (Kylla).
« Valitse "Yes” (Kyll4) painikkeilla <@ P>

[ kyils |
Kuvio Aika Taso
2 3:00 p 1 Valitse malli 71 6”.
3 10:00 ip 0
Valitse ”Edit” (Muokkaa).
Poista

« Jos valitset "Delete” (Poista), valitun
* mallin ajastinasetus poistetaan.

00 ip Maarité tunti ja minuutit.
T

-~
f”‘aj Valitse hiljaisen toiminnan taso.
hd
# Huomautus:
Aika on paallekkainen! * Jos aika on paallekkainen toisen mallin

kanssa, nayttoon tulee ilmoitus "Set
time is overlapped!” (Asetettu aika on
paallekkainen).

[2]Sulje




r )

Valitse asetus, jos haluat pakottaa lammittimen paalle.

“ i '_ Vahvista valintasi painamalla <! .
4 -. - (Pakota lammitin -tila alkaa noin 1 minuutin sen jalkeen, kun painiketta
wr -
fph

< on painettu.)

§ >« Pakota lammitin -tila on otettu pois kaytosta.
\ J -

. -
Pakota 338"

W - Pakota lammitin -tila on otettu kayttoon.

lammitin
® Huomautus:
« Pakota lammitin -tila poistetaan
kaytosta, kun laite on jo toiminnassa Poistettu kiytdsts, koska
ja naytdssa nakyy viesti “Ei kaytossa, laite on kéynnissa!
laite on toiminnassa!”. [lsulje

Suomi l
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Pikavalikon kaytto

[ D Valitse tima kuvake, jos haluat poistaa (perua) esiasetetun
viikkoajastimen tai muuttaa sita.
7 > Vahvista valintasi painamalla < .
| 9 « Ajastin ei ole paalla.
L
- . . « Ajastin on asetettu.
Viikkoajastin —
l 1 sekunnin viiveen jalkeen.
Valitse ”Yes” (Kylla).
Haluatko muokata . » » - e oD B T
vilkkoajastinta? « Jos valitset "No” (Ei), nayttd palaa Paanayttoon.
ST
* Timer setup: Valitse ajastimen asetus, jos haluat muokata
Ajastimen kopiointi viikkoajastinta.
* * Timer copy: Valitse kopioitava ajastinasetus.
Su [Ma ]| Ti To | Pe | La | [Esimerkki ajastimen asetuksesta]

—|v|v|v|v]v]|—]| Valitse muokattavat paivat painikkeilla A V.

v

Ei ole maéritetty 6 ajastusta!
Haluatko muokata?

ki EEEE
v
Su Ma Ti Ke To Pe (D Vvalitse malli ”1” ~ 76”.
1. 12:00ap ON #:f= 25/20°C 40°C (2 Aseta ajastimen tunnit ja minuutit.
2- 2:00ap ON #iffz 25/25C 40°C  (3) valitse ajastimen ON/OFF.
3. & ODap ON iﬁ 30/20C 40¢C @ Valitse haluamasi toimintatila.
DO O O© O © @@ R
« Valitse tila painikkeilla A V.

Aseta lampadtila alueille 1 ja 2 (jos
jarjestelmassasi on 2 alueen asetus).

Ellei kaikkia 6:ta mallia ole esiasetettu, tdma naytto tulee nakyviin.

Lauantai: Kuvio 1: As. lamp.
Aluel M Alue2 =22 ﬁ

ON 25cE ON 25c4EEc

(8 Aseta siilion lampétila.

# Huomautus:
* Ajastin on poistettu kaytosta, kun Pakota lammitin -tila on otettu kaytt6on tai Heat-Cool-kytkin on
kaytossa.
78 « Jos olet esiasettanut viikkoajastimen 2 alueelle, sinun on toistettava samat toimenpiteet alueelle 2.



.

Pakota
sulatus

Virheen
nollaus

Valitse jaatyneiden putkien sulatus.

Vahvista valintasi painamalla < .
(Kun tila on hyvaksytty, jaliempana oleva naytto tulee esiin.)

Pyyntd hyvaksytty!

[2]Sulje

Paluu edellisiin asetuksiin virheen jalkeen.

Vahvista valintasi painamalla < .
(Kun tila on hyvaksytty, jaliempana naytetty naytto tulee esiin.)

Pyyntd hyvaksytty!

[=1sulje

» Varmista, etta kaikki laitteet on sammutettu,
ennen kuin valitset taman tilan, joka palauttaa
koko jarjestelman edellisiin asetuksiin.

.

Kaukosaatimen lukitus.

Vahvista valintasi painamalla < .
(Kun tila on hyvaksytty, jaliempana naytetty naytto tulee esiin.)

Haluatko lukita
kaukosaatimen?

ryiia [

R/C-lukko

Kaukosaatimen lukituksen avaus.

Valitse ”Yes” (Kylla).
(Paanaytto lukitaan.)

« Jos valitset "No” (Ei), nayttd palaa
Paanayttoon.

Suomi l

Paina mitad tahansa nappainta.
(Kun tila on hyvaksytty, jaliempana naytetty naytto tulee esiin.)

S
m***
v

Anna mitka tahansa 4 merkkia (jos numero on
oikein, nayton lukitus avautuu).

Unohtuneen salasanan nollaus (toiminnon OFF-naytossa)
Paina O -, <! -ja P> -painikkeita 5 sekunnin ajan
(Kun tila on hyvaksytty, jaliempana naytetty naytto tulee esiin.)

Ealasanan nollaus Valitse "Reset”.

v

1.Salasanaksi vaihdettiin 0000
2.Kaukosdatimen lukitus
avattu

(Naytté sammuu 3 sekunnin kuluttua.)
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For brug

Denne hurtige vejledning forklarer, hvordan hurtigmenuen skal bruges.
Du bedes leese betjeningevejledningen grundigt, fer du bruger hurtigmenuen.

Sadan bruger du hurtigmenuen

80

Nar de indledende indstillinger er gennemfgart, kan du vaelge en hurtigmenu fra fglgende
indstillinger, og redigere indstillingen.

-
Panasonic Panasonic
S ia @56 10:34am,Man
-, ames R
e 4dLC S Pl DR
o 2344 " ok
" & Bt 18% [ TIL/FRA
R 1
D) A = D) i A E E=
< o > 1 - - >
i i
FH | v b ERH| v | o
1 )
@ Tryk pa BB . @ Brug A ¥ < P til at vaelge menuen.
@ Tryk pa <~ for at teende/slukke for den
valgte menu.
e )

Hurtig menu

= 0 .
W= Tving DHW

Ugeprogram

@:] Powerful ‘ﬂﬁ,;) Lydsvag gf:.l::- Start el backup

@ Ricqas

Nulstilling
af fejl

"

+» Vealg

[« TIL/FRA

Veelg hver indstilling og bekreeft indstillingen i
henhold til de instruktioner, der vises nederst pa
skaermen. (lkonerne henviser til hver valgtast.)

Sadan vender du tilbage til hovedskarmen,

Tryk pa EEB eller O .



Sadan bruger du hurtigmenuen

Noter om betjeningsikon

Eksempel:

i < Betjeningsikon indikeres med "

.

v
Powerful

N
"’[E_“_ﬁ « Betjeningsikon indikeres med "™ = FRA

"=TIL

Vzelg dette ikon for at taende eller slukke tankens varme
brugsvand.

Tryk pa <! for at bekraefte dit valg.

v
W < Kraftigt varmt brugsvand er slukket.

Wi
W=7 «Kraftigt varmt brugsvand er teendt.

m Bemeerk:

« Kraftigt varmt brugsvand er deaktiveren nar det kraftige varmelegeme er
teendt.

» Nar det kraftige varme brugsvand er slukket, bgr funktionen & tilstanden
skifte tilbage til den forrige gemte status.

Valg dette ikon for at kere varme/kolesystemet kraftigt.

Tryk pa <! for at bekrafte dit valg.
(Den kraftige drift starter ca. 1 minut efter der er trykket pa <« .)

> & * Den kraftige tilstand er slukket.

v ~
@ *Den kraftige tilstand fungerer i 30 minutter.
v ~

@ °Den kraftige tilstand fungerer i 60 minutter.

Dansk l

|

a0
: @:]@ * Den kraftige tilstand fungerer i 90 minutter.

m Bemaerk:
« Kraftig bliver deaktiveret nar funktionen er slukket
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Sadan bruger du hurtigmenuen

[ ) Vaelg dette ikon for at stille drift.

) Tryk pa <! for at bekrzefte dit valg.
>

en stille drift starter cirka 1 minut efter der er trykket pa .
4 D ille drif irka 1 mi fter d kket pa «J
> \[k),) « Stille tilstand er slukket.
\ v J * -~
ﬂ;,;)
1 + Den stille tilstand fungerer pa niveau 1.
Lydsva 12
ydsvag el

5”5),) + Den stille tilstand fungerer pa niveau 2.
v -~

\ﬂ;‘}) * Den stille tilstand fungerer pa niveau 3.
3 Niveau 3 er den mest stille tilstand.

v o
— J * Veelg dette for at indstille en timer til at fungere pa stille
-~ éﬂ;') tilstand.
* Efter en forsinkelse pa 1 sekund.
Vil du andre lydsvag Velg "JA".
driftsprogram? «Veelg "JA" ved at bruge < P>
A [ NEJ knapperne.
Progr. Tid Niv.
> 8:00 pm T Valg menster "1 6".
3 10:00 pm 0
Velg "Andre".
slet « Hvis du vaelger "Slet", vil timeren
‘ indstilling fordet valgte manster blive
slettet.

00 pm Indstil timen og minutter.
v
\/

r's
f[ka) Vealg niveauet for stille.
—

m Bemeerk:

* Hvis tiden overlapper med et andet
mgnster, vises "Tiden overlapper med
andet program!" pa skeermen.

Tiden overlapper med
andet program!

[=]Luk




s

3@

.

v

Start el
backup

Vealg for at tvinge varmelegemets til at taende.

Tryk pa <! for at bekrzefte dit valg.

(Tilstanden kraftigt varmelegeme starter cirka 1 minut efter der er trykket

pa .

gi..:' « Kraftigt varmelegeme er slukket.

559:' * Kraftigt varmelegeme er teendt.

m Bemeerk:

* Force-varmer er deaktiveret nar driften
allerede er i gang og "Deaktiveret
grundet drift TIL!" vil blive vist.

Ikke mulig fordi at
varmepumpe er i drift!

[5]Luk

Dansk l
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Sadan bruger du hurtigmenuen

[ - D Valg dette ikon for at slette (annullere) eller &@ndre den
forudindstillede ugentlige timer.
7 N Tryk pa <! for at bekrafte dit valg.
| # « Timeren er ikke teendt.
\ v
# « Timeren er indstillet.
Ugeprogram —
l Efter en forsinkelse pa 1 sekund.
Vealg "JA".
Vil du &ndre ugeprogram? * Hvis du veelger "NEJ", vender skaermen tilbage til hovedsksermen.
[ JA |
* Program setup: Veelg opseetning af timer for at redigere den ugentlige timer.

Kopier program

\

[sen [Man]Tirs fggTors| Fre [Ler | [Eksempel pa en timer-opsatning]
|=|v|v|v|v]|v] =] Velgden/de dag (e), du @nsker at redigere ved hjeelp af A W -knapperne.

« Kopier program: Veelg at kopiere en timer-indstilling.

Alle 6 programmer Hvis alle 6 manstre ikke er forudindstillet, vil dette skeermbillede blive

er ikke aktive! vist.
Vil du zendre?

JA Ll NEJ

Sen Man Tirs Ons Tors Fre @ Veelg monster "1" ~ 6",
1.12:00am TIL :‘ﬁ 25/720°C 40°C  (2) Indstil timerens time og minutter.
2. 2:00am TIL :#f= 25/25C 40°C  (3) Vzlg teendt/slukket for timeren.
3. 4:00am TIL :ﬁﬁ 30/20C 40C @ Vg driftstilstanden.

DO O D O © BB R

* Veelg tilstand ved hjeelp af A V¥ -knapperne.

@ Indstil temperaturen for bade zone 1 og 2 (hvis
dit system har en indstilling med 2 zoner).

Lerdag: Progr. 1: Temp.
Zonel # (Zone2 =%

H a
TL 25°C: TL  25°Cc4ERc

@ Indstil tankens temperatur.

m Bemaerk:

* Timeren er deaktiveret, nar det kraftige varmelegeme teendes eller Varme-Kgle SW er aktiveret.
* Hvis du har forudindstillet den ugentlige timer pa 2 zoner, skal du gentage den samme procedure
med zone 2.
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Valg at afrime de frosne ror.

Tryk pa < for at bekraefte dit valg.
(Nar tilstanden er blevet accepteret, vil skeermen nedenfor blive vist.)

Valg accepteret!

[=]Luk

< >
Kraftig
optoning
( A Y
L -E
< >

Nulstilling af
fejl

Vaelg for at gendanne de tidligere indstillinger, nar der er

opstaet en fejl.

Tryk pa <! for at bekrzefte dit valg.
(Nar tilstanden er blevet accepteret, vil skeermen nedenfor blive vist.)

Valg accepteret!

[slLuk

* Sgrg for, at alle enheder er slukket, for du
veelger denne tilstand, som genskaber hele
systemet til de tidligere indstillinger.

Vezlg at lase fjernbetjeningen.

Tryk pa < for at bekraefte dit valg.
(Nar tilstanden er blevet accepteret, vil skeermen nedenfor blive vist.)

Vil du lase betjen.?

> e

Sadan lases fjernbetjeningen op
Tryk pa en vilkarlig tast.
(Nar tilstanden er blevet accepteret, vil skeermen nedenfor blive vist.)

-
m***
v

Valg "JA".
(Hovedskeermen bliver last.)

 Hvis "NEJ" er valgt, vil skaermen vende
tilbage til hovedskaermen.

Dansk l

Indtast 4 cifre (hvis nummeret er korrekt, og
skeermen bliver last op).

For at nulstille glemt adgangskode (under drift OFF-skarm)
Tryk O , «! og dernaest P i 5 sekunder.
(Nar tilstanden er blevet accepteret, vil skeermen nedenfor blive vist.)

Eeset adgangskode Valg "Reset".

v

1.Adgangskode er nulst. til
0000
2.Kontrolpanel er last op

(Skaermen slukker efter 3 sekunder).
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A hasznalat elott

Ez a rovid utmutatd ismerteti a gyorsmen( hasznalatat.
Keérjik, alaposan olvassa el a Hasznalati utmutatét a gyorsmenu hasznalata el6tt.

A gyorsmenu hasznalata
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A kezdeti beallitasok befejezése utan a kdvetkezd lehetéségekbdl valaszthat egy
gyorsmeniiben, és szerkesztheti a beallitasokat.

~

Panasonic
AR He@RIEFER  10:34de,H
,, DR
0 40%
-E‘éa 23 44 o
R c 18%
3 A =
< -~ »
EB| v | o

(M Nyomja meg a BF5 gombot.

®
®

Panasonic

S5 | 1 =
A | o

Haszniliaa A ¥V < P> gombot a
meniielemek kivalasztasahoz.

Hasznadlja a -~ gombot a meniielem
be- vagy kikapcsolasahoz.

7
Gyorsmenu
Nagy ,
H f DHW . ’ , o ) :‘ '-_ gz ,
\bﬂﬁﬁ? kényszeritése (%‘,:] ::Iegzsnmenyu ‘ﬂﬁb Csendes g,!_ Fiités kénysz.
Hetiidezits (IR Ie1enies — + < lanhelyzetbe A tavvezérl
kényszeritése aiapnely zarolasa
allitasa
. Valassza ki az egyes bedllitasokat, és erdsitse
-r Valaszt [«]BE/KI meg a beallitast a képerny6 aljan megjelenitett
utasitdsoknak megfelel6en. (Az ikonok az
egyes valasztégombokra vonatkoznak.)
\

A foképernyore valo visszatéréshez,

Nyomja meg a B vagya ) gombot.




A gyorsmenu hasznalata

A miikodési ikonnal kapcsolatos megjegyzések

Példa:
E e
b S AR Q— " jellel jelolt mikodeési ikon = OFF (KI)

i e

__Eﬁ_ﬁ A, ” jellel jeldlt mikodési ikon = ON (BE)
o
[ A Valassza ezt az ikont a tartaly DHW be- vagy kikapcsolasahoz.

= ﬁ:ﬂ Nyomja meg a <! gombot a valasztas megerdsitéséhez.

” > S5 . ADHWKe itése ki van kapcsol

"l ............ 3 ényszeritése ki van kapcsolva.
G J = 7
v W= < ADHW kényszeritése be van kapcsolva.
kényszeritése ™ Megiegyzés: , S
» ADHW kényszeritése le van tiltva, amikor a Fiités kényszeritése be van

kapcsolva.
* Amikor a DHW ki van kapcsolva, akkor a miikddésnek és a médnak
vissza kell allnia az elézdleg tarolt allapotra.

Valassza ezt az ikont a flitési/hiitési rendszer nagy
teljesitményii miikodéséhez.

Nyomja meg a <~ gombot a valasztas megerésitéséhez.

(A nagy teljesitményl mikodés korilbellil egy perccel a «J gomb
megnyomasa utan indul el.)

L v y > & * A nagy teljesitményl maod ki van kapcsolva.
N o=
agy . 30
teljesitményii @;’]@ * A nagy teljesitményt mod 30 percig mikadik.
maéd v
60 o
@ °Anagy teljesitményl mod 60 percig mikodik.
v ~

90
— @j@ * A nagy teljesitmény( mod 90 percig mikaodik.

m Megjegyzés:
A nagy teljesitmény mod le van tiltva, amikor a mikodés ki van
kapcsolva.
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A gyorsmenu hasznalata

[ h Valassza ezt az ikont a halk miikédéshez.

) Nyomja meg a <! gombot a valasztas megerdsitéséhez.
>

(A halk mikodés kortlbelll egy perccel a < gomb megnyomasa utéan
indul el.)
R \ﬂ{);) * A csendes maod ki van kapcsolva.
L v ) * ...... -
Csendes ﬁh,)) * A csendes mod 1. szintre van allitva.
ER

5%) * A csendes mod 2. szintre van allitva.
v ~J

4];‘)) * A csendes mod 3. szintre van allitva.
3 A 3. szint a legcsendesebb maod.

v ~
— \ﬂ;b) *Valassza ezt az ikont a csendes modu miikodés
4 O idézitéjének beallitasahoz.
* 1 masodperces késleltetés utan.
Szeretné médositani Valassza a ,,Yes” (Igen) lehet6séget.
csendes mod iddzitot? - Véalassza a ,Yes” (Igen) lehet6séget a
[igen | INETT <4 > gombokkal.
Minta 1d6 Szint
[ 6:00 de Al Valasszon az ,,1”—,,6” litemezések
2 8:00 du 1 kozil.
3 10:00 du 0
Valassza az ,,Edit” (Szerkesztés)
Torlés lehetdséget.

*Ha a ,Delete” (Torlés) lehetéséget
valasztja, akkor a kijelolt itemezésének
id6zitébeallitasa tordlve lesz.

r s
: 00 du Allitsa be az 6rat és a percet.
v
\/

r S
f”‘oj Valassza ki a csendes mod szintjét.

u Megjegyzés:

*Ha az id6k atfedésben vannak egy
masik Utemezéssel, akkor a ,Set time is
overlapped!” (A bedllitott id6 atfedésben
van!) Uzenet jelenik meg a képernyén.

A beallitott id6
atfedésben van!

[©]Bezaras




bekapcsolasahoz.

megnyomasa utan indul el.)

Valassza ezt az ikont a fiités kényszeritett

ndp
- F
< _. - Nyomja meg a <! gombot a valasztas megerésitéséhez.
-" "l (A kényszeritett flitési mod korilbelll egy perccel a < gomb
|

L v J gi.- » A kényszeritett flités ki van kapcsolva.
Fltés
ké nysz. « A kényszeritett fiités be van kapcsolva.

m Megjegyzés:

» A kényszeritett fités le van tiltva,
amikor a m{ikddés be van kapcsolva,
és a ,Disabled due to operation ON!”
(Le van tiltva a bekapcsolt mikodés
miatt!) Gzenet megjelenik.

Letiltva, mert a
miikddés BE van kapcsolva!

[©]Bezéras
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A gyorsmenu hasznalata

( ) Valassza ezt az ikont az eldre beallitott heti id6zito

torléséhez (megszakitasahoz) vagy médositasahoz.

> Nyomja meg a <! gombot a valasztas megerdsitéséhez.
| # « Az id6zit nincs bekapcsolva.

\

o 9 + Az id6zit6 be van allitva.
Heti id6zito —
l 1 masodperces késleltetés utan.

Valassza a ,,Yes” (Igen) lehet6séget.
Szeretné szerkeszteni a

heti idozitot? *Ha a ,No” (Nem) lehet6séget valasztja, akkor a képerny6 visszatér a

fémeniihoz.
[ igen [NV
* Timer setup (Id6zit6 beallitasa): Valassza a Timer setup (Id6zit6
1d6zit6 masolasa beallitasa) lehetéséget a heti id6zité beallitasahoz.
* Timer copy (Id6zit6 masolasa): Valassza ezt a lehet6séget egy
idézitébeallitas masolasahoz.
[VIH K cs | P [sz0] [Példa az id6zit6é beallitasara]
|—[v|v]|v]viv]=| A A V gombokkal valassza ki, melyik napokat szeretné szerkeszteni.

Nincs beallitva mind Ha nincs mind a hat Gtemezés beallitva, akkor ez a képerny6 jelenik
a 6 idozito! meg.
Szeretné szerkeszteni?

igen < [CTEONN

\

v H K Sze Cs P m @ Valasszon az ,,1”—,,6” litemezések koziil.

) gYvy 5 o (2 Allitsa be az id6zité 6rajat és percét.
1. 12:00de BE :#:f=25/20°C 40°C (3 Vélassza az ON (BE) vagy OFF (KI)

2. 2:00de BE :#:f=25/25C 40°C lehetéséget az idézit6hoz.
3. 4:00de BE :i% 30/20°C 40°C @ Valassza ki a miikodési médot.

(b (é) (?b Gb d@ é} BIB 085 R E I HR
*A A V gombokkal valassza ki a miikodési

modot.
@ Allitsa be a h6mérsékletet a Zone 1 és 2
(1. és 2. zoéna) szamara, (ha a rendszere
kétzonas beallitassal rendelkezik).

Szombat: Minta 1: Hém.beall.
Zénal ® iZona2 =L =

BE 25°%C: BE 25°C4[HT

(8 Allitsa be a tartaly hémérsékletét.

u Megjegyzés:

* Az id6zit6 le van tiltva, amikor a kényszeritett flités be van kapcsolva, vagy a Fités-hités kapcsoldja
engedélyezve van.

* Ha beallitotta a heti id6zitét két zonaban, akkor ugyanezeket a Iépéseket meg kell ismételni a 2. zédnahoz is.
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[ ) Valassza ezt az ikont a befagyott csovek jégtelenitéséhez.

Nyomja meg a <! gombot a valasztas megerdsitéséhez.
(A mdd elfogadasakor az alabbi képerny6 jelenik meg.)

4 >
Kérelem elfogadval

. J [©]Bezéras

Jégtelenités

kényszeritése

( - ) Valassza ezt az ikont, ha hiba esetén vissza akarja allitani

az el6z6 beallitasokat.
i e Nyomja meg a <! gombot a valasztas megerdsitéséhez.

4 P (Amod elfogadasakor az alabbi képernyé jelenik meg.)

—— » Gy6z6djon meg réla, hogy az 0sszes
egység ki van kapcsolva, miel6tt ezt a
modot valasztana, amely a teljes rendszert
visszaallitja az el6z6 beallitasokra.

Kérelem elfogadva!

v

"
Hiba alaphelyzetbe [SlBezirss
allitasa

Valassza ezt az ikont a tavvezérl6 zarolasahoz.

(A mod elfogadasakor az alabbi képernyé jelenik meg.)
Valassza a ,,Yes” (Igen) lehetoséget.
T Szeretné zérolni a (A f6képernyd zarolva marad.)

tavvezérlst? «Ha a ,No” (Nem) lehetéséget valasztja, akkor
a képerny6 visszatér a fémeniih6z.

ﬁ Nyomja meg a <! gombot a valasztas megerésitéséhez.

-MD Nem
N v

2 Arl& A tavvezérl6 zarolasanak feloldasa
A tavvezérlo Nyomja meg barmelyik gombot.

zarolasa (A moéd elfogadasakor az alabbi képernyd jelenik meg.)
a Adjon meg négy szamjegyet. (Ha a szam
m E I S helyes, akkor a képernyd zarolasa feloldédik.) -
v

Az elfelejtett jelszo alaphelyzetbe allitasa (kikapcsolt képernyd mellett).
Nyomija le egyszerre 6t masodperciga O , <! és p gombokat.
(A mod elfogadasakor az alabbi képernyé jelenik meg.)

elsz6 visszaallitasa Valassza a ,,Reset” (Alaphelyzet)
S — 1chetscoet

1.A jelsz6 visszaallit: 0000
2.Tavvezérl6 feloldva

Magyar

(A képerny6 harom masodpercre kikapcsol.)
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Pred uporabo

Ta hitri vodnik razlaga, kako uporabljati Hitri meni.
Pred uporabo hitrega menija, prosimo, preberite navodila za uporabo.

Kako uporabljati Hitri meni

Ko ste zakljucili z zaCetnimi nastavitvami, lahko izberete hitri meni izmed slede¢ih moznosti

in uredite nastavitve.

-
Panasonic Panasonic
SR ia@REEE 6] 10:34am,Pon
L, SDwD e
E!E 40m"c
o 2344 0
1 /u‘\ c °c 18‘C >
1 1
D) A = D) A =
1 1
< o > - - >
BEH | v b EH: v i o
L} |--_ ___l L}
@D Pritisnite B85 . () Uporabite A V < », dabiizbrali
meni.
@ Pritisnite <! , da bi izklopili/vklopili on/
off meni za izbiro.
a N
Hitri meni
Zazeni
s .. DHW (topla @ N ) T g:‘”-_ Pospes.
had Ty sanitarna Mocno ﬂgb Tiho “av Grelnika
voda)
Tedenski Zazeni . Ponastavitev S:ﬁli?‘r;?(gjge a
casovnik odtajanje napak upravljalnika
. Izberite vsako nastavitev in jo potrdite po
<" 1zberi [« ON/OFF navodilih, prikazanih na dnu zaslona. (Ikone se
nanasajo na vsak izbirni klju¢.)
A J

Za vrnitev na Glavni zaslon,

Pritisnite EHEB ali O .
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Kako uporabljati Hitri meni

Opombe o ikonah delovanja
Primer:

0
W7 - lkona delovanja prikazana z » - « = OFF (izklopljeno)
efeofioriin

« = ON (vklopljeno)

i *lkona delovanja prikazana z »

[ h Izberite to ikono, da vklopite/izklopite Rezervoar tople
sanitarne vode (DHW).
ﬁ:ﬂ Pritisnite <!, da potrdite izbiro.

e
W= .Zazeni DHW je izklopljena (off).

v
SN
Zazeni W~ +Zazeni DHW je vklopljena (on).
DHW (topla u Opomba:
Sanltarna » Zazeni DHW je onemogocena, ko je vkloplijen Zazeni Grelnik.
VOda) +Ko je ZaZeni DHW vklopliena, se bosta delovanje in nagin spremenila

nazaj v prej memoriziran status.

Izberite to ikono, da bi grelni/hladilni sistem deloval z
vecjo mocgjo.

< > Pritisnite <, da potrdite izbiro.
(Moc¢no delovanje se za¢ne priblizno 1 minuto po pritisku na < .)

> @ * Mo¢ni nacin je sproZen.

L D I e
Mocno
@;’]gg * Moc¢ni nacin deluje 30 minut.

v -~

60
@ *Mocni nacin deluje 60 minut.

Pl

90
— @j@ * Mo¢ni nacin deluje 90 minut.

m Opomba:
* Mocni nacin je onemogocen, ko je zaustavljeno delovanje (OFF).

Slovenéina l
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Kako uporabljati Hitri meni

94

[ ) Izberite to ikono za tiho delovanje.
Pritisnite <, da potrdite izbiro.
4 [ (Tiho delovanje se za¢ne priblizno 1 minuto po pritisku na <« .)
> \[k),) « Tihi nacin je sprozen.
\ J * -~
M 94
. 1 * Tihi nacin deluje na nivoju 1.
Tiho 12

v ~J

v -~

v o

tl

nacinu.
* Po 1 sekundi.

Zelite urediti
vzorec tihega tasov.?

[_Da | SEELL

\

Vzorec Cas Nivo
6:00 am
8:00 pm

10:00 pm

\

Izbrigi

'
12V
V

w N
o =¥

Nastavl jen €as se prekriva!

[=1zapri

5”5),) « Tihi nacin deluje na nivoju 2.

« Tihi nacin deluje na nivoju 3.
_;;ﬂ;,)) j j

érg')) « Izberite za nastavitev asovnika za delovanje v tihem

Izberite » Yes«(Da).
« Izberite »Yes« (Da) z uporabo < P>,

Izberite vzorec »1« ~ »6«.

Izberite »Uredi«.

« Ce izberete »Delete« (izbrisi), bo
nastavitev ¢asovnika izbranega vzorca
izbrisana.

Nastavite uro in minute.

Izberite nivo TiSine.

m Opomba:

« Ce se Cas prekriva z drugim vzorcem, se
bo na zaslonu pojavil napis »Set time is
overlapped!« (Nastavljen ¢as se prekriva
z drugim!).



\ v J

Pospes.

Grelnlka ] Opomba:

« Zazeni Grelnik je onemogocen, vedno
ko je delovanje Ze vklopljeno in na

zaslonu se izpiSe ‘Onemogoceno
zaradi vklopljenega delovanja (ON)'.

 Zazeni Grelnik je vklopljen (on).

Onemogoien zaradi
vklopa delovanja ON!

[o]zapri

[ ) Izberite, da zazenete Grelnik.

al i ’ Pritisnite <!, da potrdite izbiro.
4 -. - (Nacin Zazeni Grelnik se za¢ne priblizno eno minuto, ko je «J .)
wr - R
fph

* Zazeni Grelnik je izklopljen (off).

Slovenéina l
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Kako uporabljati Hitri meni

( ) Izberite to ikono, da bi izbrisali (koncali) ali spremenili

prednastavljen tedenski ¢asovnik.

7 N Pritisnite <!, da potrdite izbiro.
| # « Casovnik ni vklopljen (ON).

\ J
TedenSki # + Casovnik je nastavljen.
c¢asovnik l Po 1 sekundi.

Izberite »Yes«(Da).

Zelite urediti vzorec « Ce izberete ‘No’ (ne), se bo zaslon povrnil na Glavni zaslon.

Tedenski €asovnik?

[ 0a [N
- Namestitev ¢asovnika: |zberite namestitev Casovnika, da bi uredili
Kopija tasovnika Tedenski ¢asovnik.

* Kopija ¢asovnika: Izberite, da bi kopirali nastavitev ¢asovnika.

\

[Ned[Pon [ Tor Cet [Pet [Sob| [Primer nastavitve ¢asovnika]
|—vv|viv]v]—]| Izberite dneve, kijih Zelite urediti z uporabo A V.

Vseh 6 vzorcev Ce vseh 6 vzorcev ni prednastavljenih, se bo prikazal ta zaslon.

ni nastavljenih!
Zelite urediti?

pa  (EETEE

v

Ned Pon Tor Sre Cet Pet m @ Izberite vzorec »1« ~ »6«.

1.12:00am ON :!ﬁ 25/20°C 40°C @ Namestite uro in minute Casovnika.

2. 2:00am ON :‘%a 25/25°C 40°C @ Izberite vklop/izklop (ON/OFF) ¢asovnika.

3. 4:00am ON Eii%a 30/20°C 40°C @ Izberite nacin delovanja.

Cb é) é} d‘r) és) (é) BIBE ¥ &k & R/ R
* Izberite nac¢in z uporabo A V.

@ Nastavite temperaturo za oba Obmocje, 1

in 2 (Ce ima vas sistem nastavitve za dva
obmogja).

Sobota: Vzorec 1: Nast. T
obm1 # iobm2 =2 | =

; i a
oN 25°C: oN 25°CqEdc

@ Nastavite temperaturo rezervoarja.

m Opomba:

. C:Zasovnik je onemogocen, ko je vklopljen Zazeni Grelnik ali vklopljeno stikalo Gretje/Hlajenje.
 Ce imate prednastavljen tedenski asovnik na obeh obmocjih, morate za obmocje 2 postopek
ponoviti.



Izberite za odtajanje zamrznjenih cevi.

Pritisnite <, da potrdite izbiro.
(Ko je nacin sprejet, se bo prikazal spodnji zaslon.)

Zahteva sprejeta!

[o]zapri

< >

Zazeni

odtajanje

a A N
& -E

| >

Ponastavitev

napak

K

Zaklepanje
Daljinskega
upravljalnika

v

Izberite za ponastavitev predhodnih nastavitev, ko pride

do napake.

Pritisnite <, da potrdite izbiro.
(Ko je nacin sprejet, se bo prikazal spodnji zaslon.)

Zahteva sprejeta!

[S1zapri

* Preden izberete ta nacin, preverite, da so
vse enote izklopljene, saj ta nacin ponastavi
celotni sistem na predhodne nastavitve.

Izberite za zaklepanje Daljinskega upravljalnika.

Pritisnite < , da potrdite izbiro.
(Ko je nacin sprejet, se bo prikazal spodnji zaslon.)

Zelite zakleniti
daljinski upravljalnik

T

Izberite »Yes«(Da).
(Glavni zaslon se bo zaklenil.)

+ Ce izberete ‘No’ (ne), se bo zaslon povrnil na
Glavni zaslon.

Za odklepanje Daljinskega upravljalnika
Pritisnite katero koli tipko.
(Ko je nacin sprejet, se bo prikazal spodnji zaslon.)

o~

mxxx

hd

Vnesite katero koli 4-mestno Stevilo (Ce je
Stevilo pravo, se bo zaslon odklenil).

Za ponastavitev pozabljenega gesla (pri delovanju z

izklopljenim (OFF) zaslonom)

Pritisnite © , < in P> neprekinjeno 5 sekund.
(Ko je nacin sprejet, se bo prikazal spodnji zaslon.)

Eunastavi geslo Izberite »Reset« (ponastavitev).

v

1.Geslo je ponavstavljeno
na 0000

2.Daljinski upravljalnik
je odklenjen

Slovenéina l

(Zaslon se bo izklopil po 3 sekundah.)
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Prije uporabe

Ovaj Vodi¢ za brzi pocetak objasnjava kako se koristi Brzi izbornik.
Prije koriStenja Brzog izbornika detaljno procitajte Upute za rad.

Kako se koristi Brzi izbornik

Nakon dovrSetka pocetnih postavki mozete odabrati brzi izbornik iz slijedecih opcija i
urediti postavke.

~

Panasonic
L, =]
2 a0%
- 2344
I & cB| c 18%c
< -~ »
EH | v ©

@ Pritisnite B8 .

Panasonic

[«]UK/ISK
A 1
D i A =
........ 5 e
- ~ >
i [ p—
FEEE Y | o
1 1 =

(2) Za odabir izbornika koristite A ¥ <
».

(3 Pritisnite < za ukljuéivanje/
iskljucivanje odabira izbornika.

s

Brzi izbornik

\.

g, i Aktiviraj Jakom ) T ~al- Forsirano
d e DTV @j shagom \ﬂgb Tiho g'..-‘ grijanje
Tjedni vrem. Aktiviraj .i—l Resetiranje @l Blokiranje
Prog. odmrzavanje pogreske R/C
.. Odaberite svaku od postavki i potvrdite
- Bll'aj [q-l] UK/ISK postavku prema uputama prikazanima na dnu

zaslona. (lkone se odnose na svaku tipku za
biranje.)

Za povratak na Glavni zaslon,

Pritisnite EHEB ili DO .
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Kako se koristi Brzi izbornik

Napomene na ikoni rada

Primjer:

o 5 .

W < lkona rada 0znagena s » e « = ISKLJUCENO
= f - >
W=  «lkonarada oznadena s » « = UKLJUCENO

Za ukljucivanije ili isklju€ivanje DTV na spremniku
odaberite ovu ikonu.

ﬁ:ﬂ Za potvrdu odabira pritisnite < .

W
"l W= . Aktiviraj DTV je iskljugeno.

G v J *

EN ik

W=« Aktiviraj DTV je ukljugeno.

= Napomena:

« Aktiviraj DTV je onemoguceno kad je uklju€¢eno Aktiviraj grijac.

»Kad je Aktiviraj DTV iskljuceno, rad i nacin rada bi se trebali vratiti na
prethodno memoriran status.

Za grijanje/hladenje sustava jakom snagom odaberite ovu
ikonu.

< > Za potvrdu odabira pritisnite < .
(Rad jakom snagom pocinje priblizno 1 minut nakon pritiska na <« .)

> @ * Nacin rada Jakom snagom je pokrenut.

o

Jakom @;]%()’ *Nacin rada Jakom snagom radi 30 minuta.
shagom =
Pl
60

@ *Nacin rada Jakom snagom radi 60 minuta.

Pl

» Nacin rada Jakom snagom radi 90 minuta.

C}-]

= =
= Napomena:
« Jakom snagom je onemoguéeno kad je rad ISKLJUCEN.

9
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Kako se koristi Brzi izbornik

[ A Za tihi rad odaberite ovu ikonu.

) Za potvrdu odabira pritisnite < .
>

Tihi rad pocinje priblizno 1 minut nakon pritiska na < .
4
> \[k),) « Tihi nacin rada je pokrenut.
\ v J * -~
. 1‘”5)) * Tihi nacin rada radi na razini 1.
Tiho 12
v ~

5”5),) * Tihi nacin rada radi na razini 2.
v ~l

* Tihi nacin rada radi na razini 3.
%

Razina 3 je najtiSi nacin rada.

v o
— J < Odaberite ovo kako biste postavili tajmer za Tihi nacin
-« éﬂ;') rada.
* Nakon 1 s odgode.
Zelite li urediti q
raspored tihog rezima? Odaberite »Da.
+ Odaberite »Da« pomo¢u gumba <d P>,
[ Da | S
Raspo. Vrijeme Nivo
YT . crite oredlozak »1< ~ »6
2 8:00 pm 1 aberite predlozak »1« ~ »b«.
3 10:00 pm 0
Odaberite »Uredi«.
fzbrisi « Ako odaberete »lzbrisi«, obrisat ée
‘ se postavka tajmera od odabranog
predloska.

00 pm Postavite sat i minute.
T

a
N Odaberite razinu za Tiho.

m Napomena:

Preklapanje vrem. rasporeda! | *Ako se vrijeme preklopi s drugim
predloskom, na zaslonu ¢e se pojaviti

[=]zatvori »Postavljeno vrijeme se preklapal«.

100
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v

Forsirano
grijanje

Odaberite aktivirati ukljucivanje Grijaca.

Za potvrdu odabira pritisnite < .
(Nacin rada Aktiviraj grija¢ pocinje priblizno 1 minut nakon pritiska na

m Napomena:

« Aktiviraj grijac je onemoguéeno
kad god je rad vec ukljucen i bit
¢e prikazano ,Onemoguceno jer je
UKLJUCENO".

ﬁ-o- « Aktiviraj grija¢ je iskljueno.

g:.:' « Aktiviraj grijac je ukljueno.

Onemoguceno jer
je ukljucen rad!

[©]zatvori

—

(©]
= Hrvatski l



Kako se koristi Brzi izbornik

[ D Za brisanje (ponistavanje) ili promjenu podesenog Tjednog

tajmera odaberite ovu ikonu.

7 N Za potvrdu odabira pritisnite < .
| 9 « Tajmer nije UKLJUCEN.

\ J
. . # « Tajmer je postavljen.
Tjedni vrem. —
Prog. l Nakon 1 s odgode.
L Odaberite »Dac.
i elite i urediti « Ako odaberete »Ne«, zaslon se vraca na Glavni zaslon.
jedni vremenski program?
ECE>  nNe
* Postavka tajmera: Odaberite Postavku tajmera kako biste uredili
Kopiranje vrem. Prog. Tjedni tajmer.

* Kopija tajmera: Odaberite za kopiranje postavke tajmera.

\

[Ned[Pon [Uto Cet [Pet [Sub| [Primjer Postavke tajmera]
|— v |v]|v]v]v]—=]| Odaberite dan(e) koje Zelite urediti koriste¢i gumbe A V.

svih 6 programa Ako svih 6 predloZaka nije unaprijed postavljeno, prikazivat ¢e se ovaj

nije postavljeno! zaslon.
Zelite li urediti?

pa  (EETEE

\
Ned Pon Uto Sri et Pet m @ Odaberite predlozak »1« ~ »6«.
1. 12:00am Uk. :!ﬁ 25/20°C 40°C @ Postavite sat i minute na Tajmeru.

. REYS ° ° Odaberite UKLJUCENO/ISKLJUCENO na
2. 2:00am Uk. Wz 25/25°C 40°C (@ Ddavert

3. 4:00am Uk. :@if 30/20°C 40°C  (2) Odaberite nain rada.

Cb é) é) C‘{D é) é) BIBE 005 & e 3R

+ Odaberite nacin rada pomoéu gumba A V.

@ Postavite temperature i za Zonu 1i 2
(ako vas sustav ima postavku za 2 Zone).

Subota: Raspo. 1: Pos. temp.
Zonal @ iZona2 2 | =

H HY Y
Uk. 25°%Ci uk. 25°c4ERC

@ Postavite temperaturu Spremnika.

m Napomena:

* Tajmer je onemogucen kad je uklju¢ena opcija Aktiviraj grijac ili kad je omoguc¢ena sklopka za
Grijanje-Hladenje.

* Ako ste unaprijed postaviti Tjedni tajmer na 2 zone, isti postupak morate ponoviti sa Zonom 2.
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< >
Aktiviraj
odmrzavanje
( A A
<
>

Resetiranje
pogreske
( A A

[
[

Blokiranje
R/C

Odaberite kako biste odmrzli zamrznute cijevi.

Za potvrdu odabira pritisnite < .
(Kad se prihvati ovaj nacin rada, prikazivat ¢e se doniji zaslon.)

Zahtjev prihvacen!

[©]zatvori

Odaberite kako biste povratili prethodne postavke kad se

pojavi pogreska.

Za potvrdu odabira pritisnite < .
(Kad je prihvaéen ovaj naéin rada, prikazivat ¢e se donji zaslon.)

« Uvjerite se da su sve jedinice iskljuene prije
biranja ovog nacina rada koji cijeli sustav

Zahtjev prihvacen! vraé¢a na prethodne postavke.

[»]zatvori

Odaberite za zaklju€avanje Daljinskog upravljaca.

Za potvrdu odabira pritisnite < .

(Kad je prihvac¢en ovaj nacin rada, prikazivat ¢e se donji zaslon.)
Odaberite »Da«.

(Glavni zaslon ¢e biti zaklju¢an.)

* Ako je odabrano »Ne«, zaslon se vrac¢a na
Glavni zaslon.

Zelite li zakljuéati
daljjinski upravljac?

[ b2 [

Za otklju¢avanje Daljinskog upravljaca

Pritisnite bilo koju tipku.

(Kad je prihvaéen ovaj nacin rada, prikazivat ¢e se donji zaslon.)

a Unesite bilo koje 4 znamenke broja (ako je broj
m X X X

v

to¢an, zaslon ¢e se otkljucati).
Za resetiranje zaboravljene lozinke (pod radom zaslona
ISKLJUCENO)
PritiScite O , < i P neprekidno tijekom 5 sekundi.
(Kad je prihvaéen ovaj nacin rada, prikazivat ¢ée se donji zaslon.)

Eesetiraj lozinku Odaberite »Resetiraj«.

1.Lozinka je resetirana na
0000
2.Dalj. upravl jat je otkljutan 1 0

Hrvatski l

(Zaslon ce se iskljuciti nakon 3 sekunde.)

w



Hotline Phone Number Hotline Phone Number

Austria 0800 - 700666 Hungary +36 1 38260 60
Baltic +46 (0)8 680 26 00 Netherlands +31(0)736402538
Bulgaria +359 297129 69 Norway +47 210 339 99
Croatia +36 1 38260 60 Poland +48 22 338 11 57
Czech Republic +420 236 032 511 Spain +34 (0) 902 153 060
Denmark +45 369 277 99 Sweden +46 (0)8 566 426 88
Finland +358 923 195 432 Switzerland 0800 - 001074
France +33(0) 892 183 184 UK/Ireland +44 (0) 1344 853 393
Germany 0800 - 2002223

Panasonic Corporation
Web site: http://www.panasonic.com

© Panasonic Corporation 2017

Printed in Malaysia

Authorised representative in EU
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Panasonic Marketing Europe GmbH
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